Line-interactive UPS

FSP Manual Guide iFP 400VA~2KVA

Installation & Operation LCD Display
Operation Display
®  [nspection UPS LCD Description
. The following items are inside the box: mode I : :
@UPS unit & User manual UPS a_ElﬂE;‘Ee: When UPS is powered on, it
. . . Power L l_l:‘;' will enter this mode for 4
. Remove the UPS from its package and inspect it for damage that on Yy seconds.
may have occurred during shipping. If any damage is discovered, AC Mode —— LCD information will be
re-pack the unit and return it to the place of purchase. ElEl ::I 'Ei EG displayed in the following
) e : order when LCD is touched.
B Connect to Utility Power ] 1.Output voltage
. Connect AC power cord to utility power. Then, the UPS will start (| s 2.Input voltage
o (7 o 3.Load level
to charge inside battery. For best result, charge the battery for 6 4 Battery capacity
hours prior to initial use. When AVR is functioning, '
i_j icon will flash every
. . second.
u PIuQ |n.EqU|pment Overload oA When overload occurs,
. Plug your equipment to Battery Backup Outlets on the rear panel in AC : =E| alarm will beep every 0.5
of the UPS. mode ® % Jioon will flash. | second.
. NOTE: Make sure that the UPS is powered on to protect all
important devices from data loss during power failure. Battery _ _o|® Alarm will beep every 10
. Mode El 1 m seconds and LCD
. CAUTION: NEVER connect a laser printer or scanner to the Z L, W information will be displayed
battery backup outlets of UPS. The equipment may draw = — an:nr in the following order when
significantly power to overload the UPS. ::I —=5 LCD is touched.
— =) 1.Output voltage
B Turn On/Off the UPS - = When battery level is low, é:_r;pal.:jt I\;C:J:ge
. ) . = . . .
Please tran.sport the UPS §ystem only in the original package to D icon will flash. 4 Battery capacity
protect against shock and impact. Overload o When overload occurs,
in battery : = : alarm will beep every 0.5
|
Rear Panel ‘T‘%de &% Jicon will flash. | second.

NOTE: If backlight shuts off, you may activate it by touching the screen.

Fault Code Table:

| Fault condition LCD Solutions
I Output short Disconnect short-circuited loads and
[l B circuited F D ! restart the UPS again.
— A
400-800VA Overload fault Disconnect all output loads and
F Ge restart the UPS again.
i
Overcharge = Call for service immediately.
FE3
A
Bad/severely [ ] | Please replace the battery.
; ml
discharged F ]
battery A
High output Call for service immediately.
1000VA voltage fault F 85
A
Over- Call for service immediately.
temperature F 85
&

If fault alarm occurs, please call for service immediately.

1500-2000VA

: Outlets

: AC input

: Fuse/Breaker

: USB port

: Surge protection

moow>»
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Safety caution

This UPS utilizes voltage that may be hazardous. Do not attempt
to disassemble the unit. The unit contains no user replaceable
parts. Only factory service personnel may perform repairs.

This pluggable type A equipment with battery already installed by
the supplier is operator installable and may be operated by
laymen.

The mains socket outlet that supplies the UPS shall be installed
near the UPS and shall be easily accessible.

During the installation of this equipment it should be assured that
the sum of the leakage currents of the UPS and the connected
loads does not exceed 3.5mA.

Connection to any other type of receptacle other than a two-pole,
three-wire grounded receptacle may result in shock hazard as
well as violate local electrical codes.

In the event of an emergency, press the "OFF" button and
disconnect the power cord from the AC power supply to properly
disable the UPS.

Do not allow any liquids or any foreign object to enter the UPS.
Do not place beverages or any other liquid-containing vessels on
or near the unit.

This unit intended for installation in a controlled environment
(temperature controlled, indoor area free of conductive
contaminants). Avoid installing the UPS in locations where there
is standing or running water, or excessive humidity.

Do not plug the UPS input into its own output.

Do not attach a power strip or surge suppressor to the UPS.

Do not attach non-computer-related items, such as medical
equipment, life-support equipment, microwave ovens, or vacuum
cleaners to UPS.

Do not dispose of batteries in a fire as they may explode.

Internal battery voltage is 12VDC.Sealed, lead-acid, 6-cell battery.
A battery can present a risk of electrical shock and high short
circuit current. The following precautions should be observed
when working on batteries:

1) Remove watches, rings, or other metal objects from the hands.
2) Use tools with insulated handles.

3) Wear rubber gloves and boots.

4) Do not lay tools or metal parts on top of batteries.

5) Disconnect charging source prior to connecting or
disconnecting batteries terminal.

Servicing of batteries should be performed or supervised by
personnel knowledgeable of batteries and the required
precautions. Keep unauthorized personnel away from batteries.
When replacing batteries, replace with the same number and type
of sealed lead-acid battery.

Do not open or mutilate the battery or batteries. Release
electrolyte is harmful to the skin and eyes. It may be toxic.
Attention, hazardous through electric shock. Also with dis-
connection of this unit from the mains, hazardous voltage still may
be accessible through supply from battery. The battery supply
should be therefore disconnected in the plus and minus pole at
the connectors of the battery when maintenance or service work
inside the UPS is necessary.

To reduce the risk of overheating the UPS, do not cover the UPS'
cooling vents and avoid exposing the unit to direct sunlight or
installing the unit near heat emitting appliances such as space
heater or furnaces.

Unplug the UPS prior to cleaning and do not use liquid or spray
detergent.

Line-interactive UPS

iFP 400VA~2KVA
Troubleshooting
Problem Possible Cause Solutions
Nothing is The UPS is not | Press the power switch again to
displayed on on. turn on the UPS.
LCD panel. Battery voltage | Charge the battery at least 6

is too low. hours.

Battery fault. Replace the battery.

The UPS Power cord Re-plug the power cord.
always on loose.

battery mode.

The UPS Please check Please check the fault code for
continuously the fault code the details.

beeps. for the details.

Backup time Battery voltage Charge the battery at least 6
too short. is too low. hours.

Overload. Remove some unnecessary
loads. Before reconnecting
equipment, please verify that the
load matches the UPS capability
specified in the specs.

Battery defect. Replace the battery.

Specification
400VA/600VA/800VA
Model iFP 400 iFP 600 iFP 800
Capacity 400VA/ 600VA/ 800VA/
240W 360W 480W
Input voltage 220/230/240 Vac
Input Voltage 140-290 Vac
Range
Output Voltage * 10%(bat mode)
Regulation
Transfer Time Typical 2-6 ms
Waveform Simulated Sinewave
Battery Type 12V/4.5Ah 12V/7Ah 12V/9Ah
Battery Number 1 1 1

Charging Time

4 hours recover to 90% capacity

Dimension(mm)

300 x 101 x 142

Net Weight (kgs)

3.55

| 4.2 |

4.9

Humidity

0-90% RH @ 0-40°C non-condensing)

Noise Level

Less than 40dB

*Specifications are subject to change without notice.

1000VA/1500VA/2000VA
Model iFP 1000 iFP 1500 iFP 2000
Capacity 1000VA/ 1500VA/ 2000VA/
600W 900W 1200W
Input voltage 220/230/240 Vac
Input Voltage 140-290 Vac
Range
Output Voltage * 10%(bat mode)
Regulation
Transfer Time Typical 2-6 ms
Waveform Simulated Sinewave
Battery Type 12V/7Ah 12V/9Ah 12V/9Ah
Battery Number 2 2 2

Charging Time

4-6 hours recover to 90% capacity

Dimension(mm)

320 x 130 x 182

Net Weight (kgs)

8.2

| 10.4 |

1

Humidity

0-90% RH @ 0-40°C non-condensing)

Noise Level

Less than 40dB

*Specifications are subject to change without notice.
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MHcTanupaHe u ekcnnoartauusa

iFP 400VA~2KVA

NCcAO ancnnen

PaboteH aucnnen

®m  [lpernep UPS Pexum Onucanue
. B kyTusiTa Lie OTKpUEeTEe CreqHUTe eneMeHTu: UPS Korato UPS
@UPS ycTporictBo & PbkoBOACTBO Ha noTpebutens Bkntousare obopyABaHeTo e
. OtctpaHeTe UPS oT onakoBkaTa W ro UHCNEKTUpaTe 3a noBpeau, BKIIOYEHO, TO LLe Briese
B TO3U pexum 3a 4
nosiBUMM ce No BpeMe Ha TpaHcnopTupaHe AKO OTKpueTe cekyHaM
nospeau, onakosanTe OTHOBO 060pyABaHETO U rO BbPHETE Ha YHEN.
Pexum 3a _F. ) LCD wnHcopmaumsa we
MSCTOTO, KbA,ETO CTe r0 3aKynunu. E,E" ==
NPOMEHNNB 6bae nokasaHa B
P o 22U, A
TOK L2 () crnepHata
u Cebp3BaHe KbM 3axpaHBaHeTO 7 e nocnefoBaTenHoCT npu
. CBbpxeTe 3axpaHBaLiunsi kaben 3a NPOMEHNUB TOK KbM :5‘ :Bn pokocsaHe Ha LCD.
3axpaHBaHeTo. Cnep toBa UPS we 3anoyHe ga 3apexga - 1.U3xoaHO HanpexeHune
BrpafeHarta 6atepus. 3a Hail-106bLp pesynTar, sapeaerte Korato AVR pa6otu 2.BxoAHo HanpexeHue
6 6 6 ’ 3.HuBo Ha HaTOBapBaHe
aTepusiTa 3a 6 yaca npeav nbpBoHayanHa ynotpeba. Y MKOHATa Lile MUra BCsKa
) 4. KanauyuTtet Ha
cekyHaa. baTepusaTa
B BkniouBaHe Ha o6opyaBaHe P
BknioveTe obopyaBaHeTo kbM rHe3faTa 3a pe3epBHO Konue Ha Mperosapaate | ;oml" rlpu Nperosapaare uie
pyA A pesep B PeXuMm 3a [ T ce aKTuWBMpa anapma
6aTepuaTa Ha 3agHuUA naHen Ha UPS. NpoMeHnMe T WkoHa L 0,5 cekyHau.
. 3ABENEXKA: YBepeTte ce, 4e UPS e BknioyeH, 3a ga 3awmturte TOK
BCWYKM BaXKHW YCTpPOWCTBa OT 3ary6a Ha faHHU Mo BpeMe Ha Mura..
npekbcBaHe Ha 3aXpaHBaHETO. BaTtepueH alo Anapmara e 3By4u Ha
. BHUMAHMUE: HVKOIA pga He ce cBbp3Ba NnasepeH NpuHTep unm pexum El E'D n Bceku 10 cekyHan n
L,
CKeHep KbM rHesfara 3a pesepBHO 6aTepuitHO 3axpaHBaHe Ha - 1 & LCD nHdpopmaumaTa e
UPS. O6GopyaBaHeTo MOXe Aa U3non3esa 3Ha4ynTenHo Konm4yecTso !+ -| u'_' =mr;:"_ . 6bae nokasaHa B
eHeprus 1 ga npetosapsaHe Ha UPS. i 1o cnefxara
=] &3 nocnepoBaTenHocT npu
nokocsaHe Ha LCD.
| Korato H1BOTO Ha
BkniouBaHe/usknw4yBaHe Ha UPS X 1 MI3XOHO HanpexeHme
. 3a BknouBaHe Ha UPS o6opyasaHeTo, HaTUCHETe BHUMATENHO arepusta € HUCKO, 2.BXOfHO HanpexeHue
GyToHa Ha 3axpaHBaHeTo. Cneg ToBa LED unu LCD we cBeTHe. “KoHaTa Lie mura. 3.Hu1BO Ha HaToBapBaHe
3a unskn4saHe Ha UPS obopyaBaHeTo, HaTucHeTe GyToHa Ha 4. Kanauutet Ha
3axpaHBaHETO OTHOBO. [IUCMMESNT e ce U3KMIoYN. H6aTepusTa
lMpeToBapBaHe i 'mgr [Mpu npeToBapBaHe Lie
3a.ﬂeH naHen B BbaTepueH (- ce aKkTMBMpa anapma
pexvm = e MKOHa e 0,5 cekyHaw.
mura.

BENEXKA: ako nogcBeTkaTa u3racHe, MOXeTe ja 9 aKTUBMparte kato

[OKOCHeTe eKkpaHa.
Tabnuua c KogoBe Ha HeU3NpPaBHOCTHU:
CbcTosiHME Ha LCD PeweHusa
400-800VA HEensnpaBHOCT
Kbco W3knoveTe cbeanHeHU HakbCo
—® cbeauHeHne F D ! HaToBapBaHUS 1 pecTapTupanTte
Ha n3xon4 & oTHoBo UPS.
B HewusnpasHocT M3kntoueTe BCUYKU BbHLLHU
npetoBapBaHe F GE HaToBapBaHWUSA 1 pecTapTupa OTHOBO
A UPS.
[MpeToBapBaHe CebpxeTe ce He3abaBHO C
F M :I obcnyxsaHe
(N Yy ‘
1000VA A
Jlowo nnn Mons cmeHeTe GatepusTa.
© Cepuo3aHo C D'
aspeaeHa A
‘R HTE) P
B baTepus
n: }’ HeunsnpasHocr, CebpxeTe ce He3abaBHO C
e -
i BMCOKO h I_IS obcnyxsaHe.
- N3X0AHO A
9«::1 HanpexeHune
VANG p
1500-2000VA Hag = CebpxeTe ce He3abaBHO C
TemnepartypaTa F '_,54\ obGcnyxBaHe.
A: N3xoamn
B: AC Bxon Mpwn akTBMpaHe Ha anapma 3a HeM3npaBHOCT, He3abaBHoO ce obafeTte
C: MNMpeanasuTten / npekbceay 33 PEMOHT.
D: USB nopt

E: 3awuTa oT npeHanpexeHue
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Be3onacHocT

Toea UPS o6opyaBaHe M3non3Ba HanpexeHue, KOETo Moxe Aa
6bae onacHo. He ce onutBaiTe ga geMoHTupate obopyaBaHeTo.
O6opyaBaHeTO He CbabpPXKa YacTH, KOUTO MoraTt Ja Ce CMEHST OT
notpebutensi. CaMo cepBU3HM Crykutenu Ha pabpukata morat
[a U3BbPLUBAT PEMOHTH.

ToBa obopyaBaHe oT Tun A ¢ ¢ plug-in dyHKkuns 1 6atepus, Beye
MHCTanupaHo OT AO0CTaByMKa, Ce MHCTanupa oT onepartopa U Moxe
[a ce ynpasnsiBa OT HecrneuuanucTy.

KOHTaKkTBbT 3a enekTpuyecko 3axpaHBaHe, KOWTO 3axpaHBa UPS
obopyaBaHeTo TpsiGBa Aa ce uHctanupa B 6nmsoct fo UPS n na e
FIECHO AOCTBIHO.

Mo Bpeme Ha nHcTanupaHe Ha ToBa obopyaBaHe, Tpsbsa aa ce
yBepuTe, Yye o6luns Tok Ha yTedka Ha UPS u cBbp3aHuTte
HaToBapBaHWs He HagBuwasa 3,5mA.

Bpb3ka c Apyr TN NPUEMHUK, pasnuyeH OT ABYMNOOCEH 3a3eMeH
npueMHuk ¢ Tpu kabena moxe 4a AOBeAe A0 PUCK OT TOKOB yaap,
KaKTO M Aa HapyLu NnokanHu KoJekcu 3a enekTpuyecTBoTO.

Mpu cneweH cnyya HaTucHete BytoHa WU3KI1. n nsknioverte
3axpaHBaLus kaben oT 3axpaHBaHETO C NPOMEHNNB TOK 3a
npasunHa 3abpaHa Ha UPS.

He no3sonsBaiTe TEYHOCTU NN OpYru 4yxam obeKkTn aa Bns3art B
UPS.

He nocTtaBsnTe HaNUTKU UNU OPYrUM CbA0BE C TEYHOCTU BbPXY MK
6nun3o go obopyasaHeTo.

ToBa obopyaBaHe e NnpegHa3Ha4YeHo 3a UHCTanMpaHe B
KOHTpoOnupaHa cpefa (KOHTponupaHa TemnepaTypa, BbTpeluHa
cpena 6e3 npoBogumu 3ambpeutenu). He ncHranmpante UPS Ha
MecTa, KbAEeTO MMa 3actosna unu Tevaila Boga unv npekaneHo
BMCOKA BMaXHOCT.

He BkniouysanTe UPS Bxoga B cOOGCTBEHUSA U3XOA.

He cBbp3BaniTe pa3kNoHUTEN MM YCTPOWCTBO 3a NOTUCKaHe Ha
npeHanpexeHmeTo kbm UPS.

He cBbp3BaniTe HEKOMMIOTbPHM EMEMEHTU KaTo MeAULMHCKO
obopyaBaHe, xnBoTtonoaabpxallo obopyaBaHe, MUKPOBBITHOBK
dypHN nnn npaxocmykavkm kem UPS.

He n3xBbpnsante 6atepumTte B OrbHs, 3all0TO MOXe Aa
ekcnnoaupar.

HanpexeHneTto Ha BrpageHaTa 6atepusa e 12VDC. 3anevyataHa,
ONOBHO-KUCENUHHA B6-kneTbyHa baTepus.

Bartepusita Moxe fa npeAcTaBnsiBa pUcK OT TOKOB yAap U BUCOK
TOK Ha KbCO CbeanHeHue. TpsibBa oa B3emeTe cnegHuTe
npeanasHu mepku npu pabota ¢ 6atepun:

1) OTcTpaHeTe YacoOBHULM, MPBCTEHN UMW APYTY MeTarnHu
npeameTy oT pbLETe Cu.

2) N3nonaBanTe UHCTPYMEHTU C U30NMPaHU APBXKKU.

3) HoceTe rymeHu pbkaBuum n 60TyLm.

4) He nocTtaBsiiTe UHCTPYMEHTU UNU MEeTarnHu 4YacTu BbpXy
baTtepuute.

5) N3kntoveTe n3toyHMKa Ha 3apexpaaHe 3a CBbp3BaHe unm
N3KNIoYBaHe Ha TepMuHana Ha batepuuTe.

O6cnyxBaHeToO Ha GaTtepunTe ga ce M3BbpLIBa uUnu Habnogasa ot
nepcoHan ¢ No3HaHusa 3a 6atepuute N HeobxoauMMUTE nNpegnasHn
Mepkn. HeoTopmanpaH nepcoHan ga ce Abpxu ganey ot
b6atepuute.

Korato cmeHaTe GaTepunte, cMeHeTe CbC CblLMsa 6poit u Tun
3anevyaTtaHu ONoBHO-KUCENUHHK BaTepuu.

He oTBapsiiTe 1 He noBpexpaainTe 6atepusta unu batepuute.
OcB06OEHUAT €NeKTPONUT € BpefeH 3a koxarta u ounte. Moxe
0a e TOKCUYEH.

BHumaHue, onacHocT oT TokoB yaap. C uskno4YBaHeTo Ha ToBa
obopyaBaHe OT efnlekTpuyeckata Mpexa € Bb3MOXHO BCe olle aa
MMa JoCTbN 40 onacHo HanpexeHue otbatepusTa. baTepuiiHoto
3axpaHBaHe TpsAbBa Aa ce U3KIYN NPU NONOXUTESNHUSA 1
oTpuuaTenHusi NOSlC Ha KOHEKTOpUTe Ha BaTepusita No Bpeme Ha
obcnyxBaHe unv peMoHT BbTpe B UPS.

3a HamansBaHe Ha pucka oT nperpsieaHe Ha UPS He nokpuBaiTte
oxnaxpgawute oteopu Ha UPS 1 n3bsireanTe nsnaraHe Ha
obopyABaHeETO Ha nNpsika CNbHYEBA CBETMIMHA UMW UHCTanupaHe
Ha obopynBaHeTo 6n1130 A0 ypeaw, reHepupalym TonnmHa, kato
Harpesaren unm ypHu.

M3kniouete UPS npeaun noyncTeaHe u He M3NOM3BanTe TEYHOCT U
He NpbCckanTe C NoYMcTBaLy Npenapart.

Line-nHTEepakTUBHM

iFP 400VA~2KVA

OTcTpaHaABaHe Ha npobrnemMu

Mpobnem BeposTHO PeweHus
pelleHue
Huwo He e UPS He e HaTtucHeTe n 3agpbXxTe knova
nokasaHo Ha BKITHOYEH. OTHOBO, 3a Aa Bknoyute UPS.
naHena. HanpexeHuneTto 3apexpante baTepuaTta Han-manko
Ha baTepusta e 6 vaca.
npekaneHo
HUCKO.
HeunsnpaBHocT CwmeHeTe baTepusTa.
Ha b6atepusaTa
UPS e BuHaru PasxnabeH BkntoyeTe 0THOBO 3axpaHBalyns
HaBpeme. kaben. kaben.
UPS 3Byun 6e3 | MNposepeTe koga | lNpoBepeTe Kopa 3a HEN3NPaBHOCT
npekbCcBaHe. 3a Ha noBe4ve MHpopmaums.
HensnpasBHOCT
Ha noseyve
MHopmauus.
ApxuBnpaHoTo HanpexeHueTo BapexganTte 6atepusaita Han-manko
e olle no- Ha batepusTa e 6 vaca.
KpaTko. npekaneHo
HUCKO.
MpeToBapBaHe. MpemaxHeTe HAKOW U3NULLHK
HaToBapBaHus. Mpeaun aa
CBbpXeTe 0THOBO obopyaBaHeTo,
npoBepeTe Aanu HaToBapBaHETO
oTroBaps Ha kanauuTeTta Ha UPS,
NMoCoYeH B TEXHUYECKUTE
XapakTEPUCTUKM.
[edekT Ha CwmeHeTe GaTepusiTta.
b6artepusiTa.
cneundmnkaums
400VA/600VA/800VA
MOAEN iFP 400 iFP 600 iFP 800
KANAUUTET 400VA/ 600VA/ 800VA/
240W 360W 480W
BxogHo HanpexeHve 220/230/240 Vac
[vana3oH Ha BXOAHOTO 140-290 Vac

HanpexexHune

PerynupaHe Ha

N3XO0OAHOTO HanpexeHune

* 10%(6aT. pexum)

Bpeme 3a npexBbprsiHe

CtaHpapTtHo 2-6 ms

Popma Ha BbnHaTa

CvMynupaHa CUHycoBa BbJlHa

Tun Gatepus

12V/4.5Ah

12V/7Ah

12V/9Ah

Bpow 6aTepumn

1

1

1

Bpeme 3a 3apexaaHe

4 yaca Bb3cTaHoBsiBaT kanaumtet 4o 90%

Pasmepu (mm)

300 x 101 x 142

HeTHo Terno (kg)

3.55

[ 4.25 |

4.9

BnaxHocT

0-90% RH npun 0-40°C 6e3 koHAeH3auus)

HwBo Ha wyma

Mo-manko ot 40dB

*TexHn4eckuTe xapakTepucTukm ca 00ekT Ha NnpomsiHa 6e3

npegynpexaeHue
1000VA/1500VA/2000VA

MOAEN iFP 1000 iFP 1500 iFP 2000

KANAUUTET 1000VA/ 1500VA/ 2000VA/
600W 900W 1200W

BxogHo 220/230/240 Vac

HanpexeHue

[nanasoH Ha 140-290 Vac

BXOAHOTO

HanpexeHune

PerynupaHe Ha * 10%(6aTt. pexum)

N3XOOHOTO

HanpexeHue

Bpewme 3a CraHgapTHO 2-6 ms

npexeBbprsiHe

dopma Ha BbMHaTa CumMmynupaHa CMHycoBa BbJiHA

Tun 6atepus 12V/7Ah 12V/9Ah 12V/9Ah

Bpown 6aTtepumn 2 2 2

MOOEN 4-6 yaca Bb3cTaHoBsiBaT kanauuntet Ao 90%

Pasmepu (mm) 320 x 130 x 182

HetHo Terno (kg) 8.2 | 10.4 | 11

BnaxHocT 0-90% RH npu 0-40°C 6e3 KoHAeH3auus)

HwBo Ha wyma Mo-manko ot 40dB

*TeXHUYEeCKUTE XapakTepUCTMKM ca 0GEeKT Ha NpoMsaHa 6e3

npegynpexaeHve
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Instalacija i rad Zaslon LCD
Radni zaslon
H  Pregled Nagin LCD Opis
. Kutija sadrzi: Uprgda v 55 UPS KuE
e Uredaj UPS (za neprekidno napajanje) i Korisnicki priru¢nik ada se ureda ukduct,
Power pocinje radom u ovom
. Izvadite uredaj iz omota pakiranja i pregledajte ima li o8tecenja on nadinu u trajanju od 4
koja su mogla nastati prilikom transporta. Primijetite li oSteéenje, sekunde.
ponovno zapakirajte uredaj i vratite ga na mjesto gdje ste ga AC Mode efo_ _ Podaci se prikazuju
kupili. E'E'Elv E‘,:'D~ sljedeéim redom kada se
) Y L) dodirne LCD .
frs xs . . ~ 108D RaTTERY 1. |zlazni napon
B Prikljuéivanje na elektriénu mrezu acH| e 2 Ulazni P
s L L . 12 1 ' azni napon
. Prikljucite kabel za izmjeniéno napajanje na elektricnu mrezu. ' '3 3. Razina optereéenja
4.

Uredaj UPS ¢e nakon toga zapoceti puniti unutarnju bateriju. Kapacitet baterije

Kada AVR funkcionira,

Najbolji se rezultat postize punite li bateriju 6 sati prije prve ikona ¢e treperiti svake

upotrebe. sekunde.
Overload . v Kada dode do
[ | Uk|juéivanje uredaja in AC " [ .',,': preoptereéenja, zvucni
. Prikljugite uredaj na uti¢nice za bateriju na straznjoj ploéi uredaja fode ikona alarm oglasavat ¢e se
. svakih 0,5 sekundi.
UPS. treperi.

. NAPOMENA: Provijerite je li uredaj UPS uklju¢en kako biste Battery ale Zvucni alarm oglasavat ¢e
zastitili sve vazne uredaje od gubitka podataka tijekom nestanka Mode E' E'Gv E: se svakih 10 sekundi, a
struje =] =] podaci na zaslonu LCD

: == e T ikazivat & ; 4
e OPREZ: NIKADA ne prikljuéujte laserski pisaé ili skener na Es cr| e prikazivat ¢e se sljedecim
| ) (] redom kada se dodirne
uti€nice uredaja UPS s baterijskom podr§kom. Oprema moze &3 & LCD.
i t i teretiti j UPS. i
povuéi znatnu snagu i preopteretiti uredaj UPS Kada je baterija na 1. Izlazn_| napon
. ) . 2. Ulazni napon
e . .. . . izmaku, ikona treperi. 3 Razi tereceni
®  Ukljuéivanje/lsklju€ivanje uredaja UPS : azina opterecenja

«  Zelite i ukljutiti uredaj UPS, lagano pritisnite sklopku za 4. Kapacitet baterije

. _J . J_ » g P ) - p - Overload LS Kada dode do
ukIJucweinje/lskljucwanje. Nakon toga ¢e zasvijetliti LED ili LCD in battery = preopterecenja, zvuéni
zaslon. Zelite li iskljuciti uredaj UPS, opet pritisnite sklopku za mode e ikona treperi. | alarm oglasavat ¢e se
uklju¢ivanje/iskljucivanje. Nakon toga ¢e se iskljuiti zaslon. svakih 0,5 sekundi.

NAPOMENA: Iskljui li se pozadinsko svjetlo, moéi ¢ete ga aktivirati
strainja ploéa dodirom zaslona.

Tablica sa Siframa kvarova:

Stanje kvara LCD Rjesenja
I1zlaz je u = Prekinite kratki spoj na troSilu i
kratkom spoju F ] i ponovno pokrenite uredaj UPS.
A
Greska zbog co Odvojite sva troSila na izlazu i
400-800VA preopterecenja I UE:\ ponovno pokrenite UPS.
Prenapunjenost P Odmah pozovite servis.
FO3
F.. Y
Yy LoSa ili jako Zamijenite bateriju.
0Tyl ||E
g~ ispraznjena FD"|
= baterija o
%3(‘:: == R ——
RS Kvar zbog Odmah pozovite servis.
1000VA visokog napona F 85
na izlazu 2
© : —— . .
Prekomjerna = Odmah pozovite servis.
AE) temperature F uE
B A
7 = Oglasi li se alarm kvara, odmah pozovite servis.
5<%

1500-2000VA

A: Uticnice, izlaz

B: Ulaz, izmjeni¢na struja
C: Osigurac/prekidac

D: Priklju¢ak USB

E: Zastita od prenapona
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UPS u mirovanju
iFP 400VA~2KVA

Sigurnosne mjere

Ovaj uredaj UPS koristi napon koji moze biti opasan. Ne
pokuSavaijte rastavljati jedinicu. Ova jedinica ne sadrzi dijelove
koje korisnik moze zamijeniti. Popravak smije obavljati samo
tvorni¢ko servisno osoblje.

Ovu priklju€nu opremu vrste A, s ve¢ ugradenom baterijom koju
instalira dobavlja¢, moze instalirati rukovatelj i mogu je koristiti
neobucéene osobe.

MrezZna uti€nica za napajanje uredaja UPS mora biti blizu uredaja
UPS i mora biti lako dostupna.

Za vrijeme ugradnje opreme, zbroj dozemnih struja uredaja UPS i
priklju€enih troSila ne smije biti veci od 3,5 mA.

Priklju€ivanje ne bilo koju drugu uti¢nicu osim dvopolne, trozi¢ne
uzemljene uti¢nice moze prouzrociti opasnost od elektricnog
udara i time se krSe elektroinstalacijski propisi.

U slucaju opasnosti, pritisnite gumb OFF (iskljuc¢eno) i odvojite
kabel napajanja od izvora izmjeniénog napajanja kako biste
propisno iskljucili uredaj UPS.

Ne dopustite prodor bilo kakvih tekuéina i stranih predmeta u
uredaj UPS.

Ne stavljajte napitke ili druge posude koje sadrze teku¢inu na
uredaj ili blizu njega.

Uredaj je predviden za ugradnju u okolini s kontroliranom uvjetima
(regulacija temperature, unutarnje podrucje u kojemu nema
vodljivih oneciséenja). Izbjegavajte ugradnju uredaja UPS na
mjestima gdje postoji stajac¢a ili tekuc¢a voda ili prekomjerna
vlaznost.

Ne prikljuCujte ulaz uredaja UPS u vlastiti izlazni priklju¢ak.

Ne prikljuéujte uredaj UPS pomocu produznog kabela ili sklopa za
zastitu od prenapona.

Ne prikljuCujte druga troSila, osim racunala, na uredaj UPS, kao
$to su medicinska oprema, oprema za odrzavanje zivota,
mikrovalne pecnice ili usisivaci za prasinu.

Ne bacajte baterije u vatru jer mogu eksplodirati.

Napon unutarnje baterije iznosi 12 V istosmjerno. Hermeticka,
olovna baterija sa 6 ¢elija.

Baterija moze predstavljati opasnost od elektri€nog udara i velike
struje kratkog spoja. Prilikom rada na baterijama, pridrzavajte se
sljedec¢ih mjera opreza:

1) Uklonite satove, prstene ili druge metalne predmete s ruku.

2) Koristite alate s izoliranim drSkama.

3) Nosite zastitne rukavice i ¢izme.

4) Ne ostavljajte alat ili metalne dijelove na gornji dio baterija.

5) Prije spajanje i odspajanja baterijskih priklju¢aka, odspojite
izvor punjenja.

Servisiranje baterija smije izvoditi ili nadzirati osoblje s dobrim
znanjem o baterijama i uz potrebne mjere opreza. Zabranite
pristup baterijama neovlastenom osoblju .

Prilikom zamjene baterija, zamjenu obavite s istim brojem baterija
i hermeti¢kim olovnim baterijama.

Ne otvarajte i ne oStecujte bateriju, odnosno baterije. Oslobodeni
elektrolit opasan je za kozu i o€i. Moze biti otrovan.

Pozor, opasnost od elektricnog udara. Opasan napon kojemu se
moze pristupiti preko baterije moze biti prisutan u njemu i nakon
odvajanja uredaja od elektricne mreze. Zbog toga se baterijsko
napajanje mora odvojiti na pozitivnom i negativnom polu
napajanja na prikljuécima baterije kada je neophodno odrzavanje
ili servisiranje unutar uredaja UPS .

Kako biste smanijili rizik od pregrijavanja uredaja UPS, ne
prekrivajte otvore uredaja UPS za hladenje i izbjegavajte
ostavljati

uredaj na izravnu suncevu svjetlost ili ugraditi blizu uredaja koji
emitiraju toplinu, kao $to su grijalice prostora ili peci.

Isklju¢ite uredaj UPS prije nego ga Cistite i ne upotrebljavajte
tekuéi ili deterdzent u spreju.

RjeSavanje problema

Problemi Moguc¢i uzrok RjeSenja
Na ploci se Uredaj UPS Ponovno pritisnite sklopku za
nista ne nije uklju¢en. uklju€ivanje kako biste ukljucili
prikazuje. uredaj UPS.
Napon baterije Punite bateriju barem 6 sati.
je prenizak.
Kvar baterije. Zamijenite bateriju.
Uredaj UPS Kabel Ponovo prikljuéite kabel
je stalnou napajanja se napajanja.
baterijskom olabavio.
nacinu rada.
Uredaj UPS Provjerite kod Provjerite kod kvara radi
se stalno kvara radi pojedinosti.
oglasava pojedinosti.
zvuénim
signalom.
Vrijeme rada Napon baterije Punite bateriju barem 6 sati.
s baterijom je | je prenizak.
prekratko. Preoptereéenje. | Odvojite neka nepotrebna trosila.
Prije ponovnog priklju€ivanja
opreme, provjerite odgovara li
troSilo moguénostima uredaja
UPS koje su navedene u
tehni¢kim podacima.
Neispravna Zamijenite bateriju.
baterija.
Specifikacija
400VA/600VA/800VA
MODEL iFP400 iFP 600 iFP 800
Snaga 400VA/ 600VA/ 800VA/
240W 360W 480W

Ulazni napon

220/230/240 V izmjeni¢no

Raspon ulaznog
napona

140-290 V izmjeni¢no

Regulacija izlaznog
napona

* 10% (rad s baterijom)

Vrijeme prebacivanja

Uobi¢ajeno 2-6 ms

Valni oblik

Simulirani sinusni val

Vrsta baterije

12V/4.5Ah 12V/7Ah 12V/I9Ah

Broj baterija

1 1 1

Vrijeme punjenja

4 sata za vracanje 90% kapaciteta

Dimenzije (mm)

300 x 101 x 142

Neto teZina (kg)

3.55 | 4.25 | 4.9

Vlaznost

0-90% RV @ 0-40 °C bez kondenzacije)

Razina buke

Manje od 40 dB

*Specifikacije se mogu promijeniti bez prethodne najave.

1000VA/1500VA/2000VA
MODEL iFP 1000 iFP 1500 iFP 2000
SNAGA 1000VA/ 1500VA/ 2000VA/
600W 900W 1200W
Ulazni napon 220/230/240 Vac
Raspon ulaznog 140-290 Vac

napona

Regulacija izlaznog
napona

* 10% (rad s baterijom)

Vrijeme prebacivanja Tipi€no 2-6 ms

Valni oblik Simulirani sinusni val

Vrsta baterije 12V/7Ah 12V/9Ah 12V/9Ah
Broj baterija 2 2 2

Vrijeme punjenja

4-6 sati za vracanje 90% kapaciteta

Dimenzije (mm)

320 x 130 x 182

Neto tezZina (kg)

8.2 | 10.4 | 1

Vlaznost

0-90% RV @ 0-40 °C bez kondenzacije)

Razina buke

Manje od 40 dB

*Specifikacije se mogu promijeniti bez prethodne najave.
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Instalace a provoz

[ | Kontrola

. Soucasti baleni jsou nasledujici polozky:
eJednotka UPS & Navod k pouziti
. Vyjméte jednotku UPS z obalu a zkontrolujte, zda b&éhem

dorucovani nedoslo k posSkozeni. Zjistite-li poSkozeni, jednotku
znovu zabalte a vratte v misté zakoupeni.

B Pripojeni k elektrické zasuvce
. Pfipojte sitovy napajeci kabel k elektrické zasuvce. Poté zacne
jednotka UPS nabijet vnitfni akumulator. Pro dosazeni
optimalniho vysledku nechte akumulator pfed prvnim pouzitim
nabijet 6 hodin.

B Pripojeni vybaveni

. Pfipojte zafizeni k zasuvkam pro zalohovani bateriina zadnim
panelu UPS.

. POZNA MKA: Ujistéte se, Ze je UPS zapnuta, aby byla chranéna
vSechna dulezita zafizeni pfed ztratou dat pfi vypadku napajeni.

. UPOZORNENI: V ZADNEM PRIPADE nep¥ipojujte laserovou
tiskarnu nebo skener k zdsuvkam zalozniho napajeniz
akumulatoru jednotky UPS. Toto vybaveni mize odebirat zna¢ny
vykon a pfetizit jednotku UPS.

B Zapnuti'vypnutijednotky UPS
. Jednotku UPS zapnete lehkym stisknutim vypina&e napajeni.
Poté se rozsvitiindikator LED nebo displej LCD. Jednotku UPS
vypnete dalSim stisknutim vypinace. Poté displej zhasne.

Zadni panel

400-800VA

1000VA
©
@
1500-2000VA
A: Zasuvky
B: Vstup AC
C: Pojistka / Breaker
D: Port USB

E: Ochrana proti pfepéti

iFP 400VA~2KVA

LCD displej

Provoznizobrazeni

LJ

Kdyz je AVR funkéni,
ikona bude blikat kazdou
sekundu.

UPS RezZim LCD Popis

UPS ) paTTERYLOAD o Kdyz je zapnuto napajeni

Napéjeni 868 jednotky UPS, prejde do

zapnuto LN =R tohoto rezimu na 4
sekundy.

Rezim alo_ _ Klepnutim na displej LCD

stfidavého E'E'::IY E‘,—'G se zobraziinformace v

napajeni 6 nasledujicim poradi.

1.Vystupni napéti
2.Vstupni napéti
3.Urovefi zatizeni

4. Kapacita akumulatoru

Kdyz je stav akumulatoru
nizky, blika ikona.

Pretizeni v oA, Kdyz dojde k pretizeni,
rezimu ! h:' ' bude zvukovy alarm
stfidavého O e ikona blika. signalizovat kazdé 0,5
napajeni sekundy.
Rezim S Zvukovy alarm bude
akumulatoru El E'D' EL signalizovat kazdych 10
=) o) sekund a klepnutim na
e warre displej LCD se zobrazi
[;E ::: :r:-l informace v nasledujicim
= &3 poradi.

1.Vystupni napéti
2.Vstupninapéti
3.Urover zatizeni
4.Kapacita akumulatoru

Pretizeni v
rezimu
napajeniz
akumulatoru

g.-
A8

(]

ikona blika.

Kdyz dojde k pretizeni,
bude zvukovy alarm
signalizovat kazdé 0,5
sekundy.

POZNAMKA: Pokud podsvicenizhasne, aktivujte jej klepnutim na

obrazovku.

Tabulka kéda zavad:

.ﬂ
c2
R

Zavada LCD Regeni
Zkrat vystupu Odpojte zkratované zatéze a znovu
F D ! restartujte jednotku UPS.
A
Pretizeni QOdpojte vS§echny vystupni zatéze a
F GE znovu restartujte jednotku UPS.
A
Prebijeni Ihned kontaktujte servis.

Spatny nebo

Prosim vyménte baterii.

silng o

A
vybity Vymeénte akumulator.
akumulator F 85

&
Vysoké lhned kontaktujte servis.
vystupni F 85
napéti &

Dojde-li k tomuto alarmu zavady, ihned kontaktujte servis.
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Bezpecnostni opatrnost Odstranovani problému
. Tato jednotka UPS pracuje s napétim, které maze byt Problém Mozna pficina _ Regeni _
nebezpetné. NepokouSejte se tuto jednotku rozebirat. Tato Na paneluse | Jednotka UPS | Zapnéte jednotku UPS dalSim
jednotka neobsahuje zadné soucasti, které by si mohl uzivatel nic b . g?,r;,"za,p';lfta‘ 'S\lt'Skhrj[umE vypllrlltace. biet
vymenit vlastnimi silami. Opravy smi provadét pouze tovarni nezobrazuje. r '? ,”'Z e ec eva umu‘a ornable
L L. napéti alespon 6 hodin.
servisni pracovnici. akumulatoru.
. Toto pFipojiteIné.vybaveni.typu A s nainstalovanym akumulatorem Zavada Vyméfite akumulator.
od dodavatele si mize nainstalovat operator a muze jej pouzivat akumulatoru.
laik. Jednotka UPS | Uvolnény Znovu pfipojte napajeci kabel.
. Zasuvka hlavniho napajeni, ktera napajituto jednotku UPS, musi je neustale v napéjecikabel.
byt nainstalovana v blizkosti jednotky UPS a musi byt snadno rezimu
pFistupna. napajeniz
. Bé&hem instalace tohoto vybaveni je tfeba zajistit, aby soudet akumulatoru.
unikovych proudt jednotky UPS a souéet pfipojenych zatézi Zni Zjistéte Zjistéte podrobnosti podle kodu
nepferuSovany | podrobnosti zavady.

nepfekrodil 3,5 mA.
. Pfipojeni k jinému typu zasuvky, nez ke dvoupolové, tfivodicové,
uzemnéné zasuvce mize zpusobit Uraz elektrickym proudem a

zvukovy alarm | podle kodu
jednotky UPS. | zavady.

také porusovat mistni elektroinstaladni vyhlasky PFilis kratka PFilis nizké Nechte akumullétor nabijet
-, B o .. ; L doba z&lohy. napéti alespon 6 hodin.
. V pFipadé nouze stisknéte tlacitko ,OFF* a odpojte napajeci kabel akumulatoru.
od zdroje stfidavého napajeni, aby byla jednotka UPS fadné Pretizeni. Odpojte nepotiebné zatéze. Pred
deaktivovana. znovu pfipojenim vybaveni
. Zabrafite vniknuti tekutin nebo jinych cizich latek do jednotky ovéfte, zda zatéz odpovida
UPS. moznostem jednotky UPS
B Na jednotku ani do jeji blizkosti neumistujte napoje ani jiné uvedenym v technickych udajich.
nadoby obsahujici tekutiny. Poskozeni Vymérite akumulator.
. Tato jednotka je urGena pro instalaci v fizeném prostiedi (fizena akumulatoru.
teplota, vnitfni prostor bez pfitomnosti vodivého znecisténi). g
Jednotku UPS neinstalujte na mista se stojici nebo proudici SpGlelkace
vodou nebo s nadmérnou vihkosti. 400VA/600VA/800VA
. Nepfipojujte vstup jednotky UPS k jejimu vlastnimu vystupu. MODEL iFP400 iFP 600 iFP 800
. K jednotce UPS nepfipojujte napajeci listu ani pfepétovou KAPACITA 400VA/ 600VA/ 800VA/
ochranu. 240W 360W 480W
. K jednotce UPS nepfipojujte nepocitacové spotrebice, napfiklad Vstupni napéti i 220/230/240 VvStF'
zdravotnické vybaveni, vybaveni pro podporu Zivotnich funkci, Rozvsa'h vstupn iho 140-290 Vstt.
mikrovinné trouby nebo vysavace. napeti = -
. N Regulace + 10%(rezim akumulatoru)
. Akumulatory nepalte, protoze mohou vybuchnout. . . s
R X . o L vystupniho napéti
. Napéti vnitfniho akumulatoru je 12 V. Uzavfeny, olovény, Gas prenosu Typicky 2 - 6 ms
6¢lankovy akumulator. KFivka Simulovana sinusova vina
. Akumulator mize pfedstavovat nebezpeéi Urazu elektrickym Typ akumulatoru 12V/4 . 5Ah 12V/7Ah 12V/9Ah
proudem a vysokého zkratového proudu. Pfi praci na Podet akumulatora 1 1 1
akumulatorech je nutno dodrzovat nasledujici zasady: Doba nabieni 4 hodin pro obnovu na 90% kapacitu
1) Sejméte z rukou hodinky, prsteny nebo jiné kovové predméty. Rozméry (mm) 300 x 101 x 142
2) PouZivejte naradi, které ma izolované rukojeti. Cista hmotnost(kg) 3.5 4.25 4.9
3) Noste gumové rukavice a vysoké boty. 5
4) Nepokladejte nafadi nebo kovové dily na horni stranu VlIhkost 0-90%RH pfi 0 - 40°C bez kondenzace)
akumulatora. Hluénost Méné nez 40 dB
5) Pfed pfipojenim nebo odpojenim pélu akumulatoru odpojte *Zména technickych udaju bez pfedchozi upozornéni vyhrazena.
zdroj nabieni.
. Servisovani akumulatort smi provadét nebo dohlizet osoby, které 1000VA/1500VA/2000VA
jsou obeznameny s akumulatory a poZadovanymi zasadami. MODEL iFP 1000 iFP 1500 iFP 2000
Udrzujte neautorizované osoby mimo dosah akumulator(. KAPACITA 1000VA/ 1500VA/ 2000VA/
. Pfi vyméné uzavfeného olovéného akumulatoru pouzijte stejny - — 600W 900W - 1200w
pocet a typ. Vstupni napéti 220/230/240 Vvstr.
. Akumulator nebo akumulatory neotevirejte ani neposkozujte. ROZ,S&W vstupniho 140-290 Vstr.
- . e i n e L , napéti
Uvolnen)i e'Iektront pOSvk'O'ZUJe kuzi a .00|.' Muze byt jedovaty. Regulace + 10%(rezim akumulatoru)
. Upoz.ornenl —_nebezpem urazu elektrlckym proudem. | po vystupniho napéti
odpojeni této jednotky od hlavniho napajeni muze byt Cas prenosu Typicky 2 - 6 ms
nebezpecné napéti stale pfistupné z akumulatoru. Z tohoto Kfivka Simulovana sinusova vina
dlvodu je nutné pfi provadéni udrzby nebo servisu uvnitf jednotky Typ akumulatoru 12V/7Ah 12V/9Ah 12V/9Ah
UPS odpojit napajeniakumuléatoru na kladném a zdporném pélu Pocet akumulatord 2 2 2
na konektorech akumulatoru. Doba nabjeni 4-6 hodin pro obnovu na 90% kapacitu
. Aby se omezilo riziko prehfivani jednotky UPS, nezakryvejte Rozméry (mm) 320 x 130 x 182
chladiciotvory UPS a nevystavujte jednotku pfimému slunenimu Cista hmotnost(kg) 8.2 | 10.4 | 11
zareni ani jednotku neinstalujte v blizkosti spotfebict vydavajicich VlIhkost 0-90%RH pfi 0 - 40°C bez kondenzace)
teplo, napfiklad k topidliim nebo pecim. Hluénost Méné nez 40 dB
. Pred giténim jednotku UPS odpojte a nepouzivejte zadné tekuté *Zména technickych udaju bez pfedchozi upozornéni vyhrazena.

Cistidlo ani Cistidlo ve spreji.
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Installation et fonctionnement Affichage LCD
Ecran de fonctionnement
Hm  Inspection Onduleur LCD Description

. Les éléments suivants sont a l'intérieur de I'emballage : Mode I
@ Onduleur & Manuel de I'utilisateur O_nduleur 05'8083 Lorsque I‘_ondqleur gst mis

. Retirez I'onduleur de son emballage et vérifiez la présence de Mise sous [ T 2 sous tension, il accéde a ce
dommages ayant pu se produire pendant le transport. Si vous tension (LA mode pendant 4 secondes.
constatez des dommages, remballez |'appareil et retournez-le au Mode CA & o _ Les informations de I'écran
. , (g 200 ile LCD ffiché
lieu d'achat. " = I:' i, tactile sont affichées

L] () dans I'ordre suivant a
B Raccordement a I'alimentation secteur - TR chaque pression :

. o . - . i i . .
Raccordez le cordon d allmehtatlon CAa Iallmfen.tatlon secteur. " = . [ 1 Tension de sortie
L'onduleur commence alors a charger la batterie interne. Pour de . ) .

; 2.Tension d'entrée
meilleurs résultats possibles, chargez la batterie pendant 6 Lorsque FAVR 3.Niveau de charge

fonctionne, l'icone

heures avant la premiére utilisation. )
clignotera toutes les

4.Capacité de la batterie

. . secondes.
| Branchement des équipements — -
B h tre 6qui ¢ ) de batterie d L'icone de o Lorsqu'une surcharge se
‘rar?c ez votre equemer‘l\ aux prllses e batterie de secours surcharge : :C' produit, l'alarme émet un
situées sur le panneau arriere de I'onduleur. en mode o e clignote. bip toutes les 0,5 secondes.
. REMARQUE: assurez-vous que l'onduleur est sous tension pour CA
protéger tous les périphériques importants contre la perte de
données en cas de panne de courant. Mode = ) L'alarme émet un bip toutes
. ATTENTION: NE branchez JAMAIS une imprimante laser ou un batterie E' E'G n les 10 secondes et les
scanner aux prises de secours sur batterie de I'onduleur. & ! & informations de I'écran LCD
L'équipement peut consommer une puissance considérable !.|. -| = "R e so.nt afflf:hees dans Iorgre
entrainant la surcharge de l'onduleur. (] | suivant & chaque pression :
=) =) 1.Tension de sortie
Lo . ) .Tension d'entré
®  Allumer/Eteindre I'onduleur Lorsque le niveau de la g N?V(::L d(:aech;?'gee
. Pour allumer I'onduleur, appuyez légérement sur Il'interrupteur l?.atAterie es.t faible, 4:Capacité de |a batterie
d'alimentation. Les voyants LED ou I'écran LCD s'allument. Pour : licbne clignote.
éteindre I'onduleur, appuyez a nouveau sur l'interrupteur L'icone de T Lorsqg u?e surch?rge se
d'alimentation. L'écran s'éteint. surcharge " "W p.rodult, I'alarme émet un
en mode B e clignote. bip toutes les 0,5 secondes.
batterie

Panneau arriére

REMARQUE : Si le rétroéclairage s'éteint, vous pouvez l'activer en
touchant I'écran.

Tableau des codes de panne :

Situation de panne LCD Solutions

Sortie en court- [ ] | Débranchez les charges en court-

circuit F D ! circuit et redémarrez a nouveau
400-800VA 4 | | 'onduleur.

Panne due a une [ _ ] | Débranchez toutes les charges
—® surcharge F 88 de sortie et redémarrez a

4 | | nouveau l'onduleur.

Surcharge Contactez immédiatement un

L | P F D El technicien de service.
[V A
Qo'c: . Batterie mal ou Contactez immédiatement un
v fortement C D' technicien de service.
1000VA déchargée A
Panne due a une Veuillez remplacer la batterie.
© tension de sortie F 85
PEY élevée &
B } Surchauffe Contactez immédiatement un
F 85 technicien de service.
A
Si une alarme de panne se déclenche, veuillez contacter
1500-2000VA immédiatement un technicien de service.

A: points de vente

B: entrée CA

C: Fusible / Disjoncteur

D: port USB

E: protection contre les surtensions
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Avertissement de sécurité

Cet onduleur utilise une tension qui peut étre dangereuse.
N'essayez pas de démonter |'appareil. L'appareil ne contient
aucune piece pouvant étre remplacée par I'utilisateur. Seul le
personnel de service d'usine peut effectuer des réparations.

Cet équipement enfichable de type A avec batterie déja installée
par le fournisseur peut étre installé par un opérateur et utilisé par
des personnes non initiées.

La prise secteur qui alimente I'onduleur doit étre installée a
proximité de I'onduleur et doit étre facilement accessible.
Pendant l'installation de cet équipement, vous devez vous assurer
que la somme des courants de fuite de I'onduleur et des charges
connectées ne dépasse pas 3,5 mA.

Un branchement a un autre type de prise qu'une prise de terre a
deux péles et trois fils peut entrainer un risque de décharge
électrique et enfreindre les réglementations électriques locales.
En cas d'urgence, appuyez sur le bouton "ARRE T" et débranchez
le cordon électrique de I'alimentation CA pour désactiver
correctement 'onduleur.

Ne laissez pas des liquides ou un objet étranger pénétrer dans
I'onduleur.

Ne placez pas de boissons ou d'autres récipients contenant un
liquide sur ou a proximité de I'appareil.

Cet appareil est congu pour une installation dans un
environnement contrélé (température contrélée, espace intérieur
exempt de polluants conducteurs). E vitez d'installer I'onduleur
dans des endroits contenant de I'eau stagnante ou courante ou
une humidité excessive.

Ne branchez pas I'entrée de I'onduleur & sa propre sortie.

Ne raccordez pas un bloc multiprise ou un parasurtenseur a
I'onduleur.

Ne raccordez pas d'appareils non informatiques, tels que des
équipements médicaux, des équipements d'assistance
respiratoire, des fours micro-ondes ou des aspirateurs a
I'onduleur.

Ne jetez pas les batteries dans un feu car elles peuvent exploser.
La tension de la batterie interne est 12 V CC. Batterie plomb-
acide 6 cellules scellée.

Une batterie peut présenter un risque de décharge électrique et
de courant de court-circuit élevé. Les précautions suivantes
doivent étre prises en intervenant sur les batteries :

1)Enlevez les montres, bagues ou autres objets métalliques de
vOos mains.

2)Utilisez des outils dotés de manches isolés.

3)Portez des gants et des bottes en caoutchouc.

4)Ne posez pas d'outils ou de piéces métalliques sur les
batteries.

5)Débranchez la source de chargement avant de brancher ou de
débrancher les bornes des batteries.

L'entretien des batteries doit étre effectué ou supervisé par du
personnel connaissant les batteries et les précautions requises.
Maintenez le personnel non autorisé a I'écart des batteries.

Lors du remplacement des batteries, remplacez-les par le méme
nombre et le méme type de batteries plomb-acide scellées.
N'ouvrez pas et n'abimez pas la ou les batteries. L'électrolyte
libéré est nocif pour la peau et les yeux. Cela peut étre toxique.
Attention, dangereux par décharge électrique. De plus, lorsque
cet appareil est débranché du secteur, une tension dangereuse
peut toujours étre présente via I'alimentation provenant de la
batterie. L'alimentation de la batterie doit donc étre débranchée
aux pbles + et - aux connecteurs de la batterie lorsque des
travaux de maintenance ou d'entretien a l'intérieur de I'onduleur
sont nécessaires.

Pour réduire le risque de surchauffe de I'onduleur, ne couvrez pas
les orifices de refroidissement de I'onduleur et évitez d'exposer
I'appareil a la lumiére directe du soleil ou d'installer I'appareil a
proximité d'appareils dégageant de la chaleur tels qu'un radiateur
ou un fourneau.

Débranchez I'onduleur avant de le nettoyer et n'utilisez pas de
détergent liquide ou en vaporisateur.

Onduleur de secours

iFP 400VA~2KVA
Dépannage
Probléme Cause possible Solutions
Rien ne L'onduleur n'est pas Appuyez a nouveau sur
s'affiche a allumé. I'interrupteur d'alimentation
I'écran. pour allumer I'onduleur.
La tension de la Chargez la batterie au
batterie est trop basse. | moins 6 heures.
Panne de la batterie. Remplacez la batterie.
L'onduleur Cordon d'alimentation Rebranchez le cordon
est toujours | mal branché. d'alimentation
en mode
batterie.
L'onduleur Veuillez consulter le Veuillez consulter le code
émet des code de panne pour de panne pour plus de
bips en plus de détails. détails.
continu.
Temps de La tension de la Chargez la batterie au
sauvegarde | batterie est trop basse. | moins 6 heures.
trop court. Surcharge. Retirez des charges non
nécessaires. Avant de
rebranchez I'équipement,
veuillez vérifier que la
charge correspond a la
capacité de I'onduleur
indiquée dans les
spécifications.
Défaut de la batterie. Remplacez la batterie.
spécification
400VA/600VA/800VA
MODELE iFP400 iFP 600 iFP 800
CAPACITE 400VA/ 600VA/ 800VA/
240W 360W 480W
Tension d'entrée 220/230/240 V CA
Plage de tension 140-290 V CA
d'entrée
Régulation de la * 10%(Mode bat.)
tension de sortie
Temps de transfert Typique 2-6 ms
Forme d'onde Onde sinusoidale simulée
Type de batterie 12V/4.5Ah 12V/7Ah 12V/9Ah
Nombre de batteries 1 1 1
Temps de chargement 4 heures pour récupérer 90 % de la
capacité
Dimensions (mm) 300 x 101 x 142
Poids net (kg) 3.55 | 4.25 | 4.9
Humidité 0-90% HR @ 0-40°C sans condensation)
Niveau de bruit Moins de 40 dB

*Les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.

1000VA/1500VA/2000VA
MODELE iFP 1000 iFP 1500 iFP 2000
CAPACITE 1000VA/ 1500VA/ 2000VA/
600W 900w 1200W

Tension d'entrée

220/230/240 V CA

Plage de tension
d'entrée

140-290 V CA

Régulation de la
tension de sortie

+ 10%(Mode bat.)

Temps de transfert

Typique 2-6 ms

Forme d'onde

Onde sinusoidale simulée

Type de batterie

12V/7Ah

12V/9Ah 12V/9Ah

Nombre de batteries

2

2 2

Temps de
chargement

4-6 heures pour récupérer 90 % de la capacité

Dimensions (mm)

320 x 130 x 182

Poids net (kg)

8.2 |

10.4 | 11

Humidité

0-90% HR @ 0-40°C sans condensation)

Niveau de bruit

Moins de 40 dB

*Les spécifications peuvent étre modifiées sans préavis.




Line-interaktive USV

FSP Manual Guide iFP 400VA~2KVA

Installation und Betrieb LCD Bildschirm

Bedienanzeige

. Lieferumfang USVv- LCD Beschreibung

. Die folgenden Artikel sind im Lieferumfang enthalten: Modus
@USV-Gerat & Bedienungsanleitung usv ummmeg Wenn die USV

. Nehmen Sie die USV aus ihrer Verpackung und priifen Sie sie auf Eingeschaltet PE:BE eingeschaltet ist, ruft sie
mégliche Transportschaden. Falls Sie Schaden bemerken, sollten EERES :Asdekund?n lang diesen
Sie das Gerat wieder verpacken und an den jeweiligen Handler Netzmodus N L((Z)Dtllsnfaolljfrﬁationen
zurlickgeben. N =]y i ¥

. £e0[ el |yt enme
B An Netzstrom anschliefen S TR, folgenden Reihenfolge

. Verbinden Sie das Netzteil mit dem Netzstrom. AnschlieRend ( g angezeigt.

. . . ) . L]] L] 1. Ausgangsspannung
beginnt die USV mit der Aufladung des internen Akkus. Fir : 2 Eingangsspannung
optimale Ergebnisse laden Sie den Akku vor der ersten Wenn der AVR arbeitet, | - Lastniveau
Inbetriebnahme 6 Stunden lang auf. glélttn%a: Symbol jede 4. Akkukapazitat

U berlastung wm Bei einer U berlastung
B Gerat anschlieRen im ! :,:"' ertént alle

. Schliefen Sie Ihre Geréte an die Batterie-Backup-Auslésse an Netzmodus O e Symbol 0,5 Sekunden der Alarm.
der Riickseite der USV an. blinkt..

. HINW.EIS.: Stellen..Sle s.llcher, da.ss die USV eingeschaltet ist, um Akkumodus s Der Alarm ertont alle 10
alle wichtigen Gerate wahrend eines Stromausfalls vor EI ED n Sekunden und bei
Datenverlust zu schiitzen. [E i & Beriuhrung des LCDs

. Achtung: Niemals einen Laserdrucker oder Scanner an die 080 aarmeay werden LCD-
Akkusicherungsanschliisse der USV anschlieBen. Das Geréat D :5 Informationer) in
kénnte zu viel Strom ziehen und die USV uberlasten. = = folgend.ertRelhenfoIge

Bei geringem‘ i;T1€’(eziigLis'ga1ngsspannung
| USV ein-/ausschalten Akkustand blinkt das 2. Eingangsspannung

. Schalten Sie die USV ein, indem Sie sanft den Ein-/Ausschalter Symbol. 3. Lastniveau
driicken. AnschlieRend leuchtet die LED oder das LCD auf. _ 4. Akkukapazitat
Schalten Sie die USV aus, indem Sie erneut den Ein-/Ausschalter iUn?erIastung I |m2|~. Sretéjﬁ;n;[eu berlastung
driicken. AnschlieBend schaltet sich das Display aus. Akkumodus ,'j :,,C Symbol 0.5 Sekunden der Alarm.

Riickseite blinkt..

Hinweis: Wenn die Hintergrundbeleuchtung erlischt, kdnnen Sie sie
durch Beriihrung des Bildschirms aktivieren.

. Fehlercode-Tabelle:
Al Fehlerzustand LCD Lésungen

Ausgangskurzschluss Kurzgeschlossene Lasten
F ] ! trennen und USV neu starten.
400-800VA A
U berlastungsfehler Alle Ausgangslasten trennen
@ F Be und USV neu starten.
e —.)
U berladung Kontaktieren Sie den
F D EI Kundensupport.
A
Defekter oder = Bitte Akku ersetzen.
1000VA UbermafRig F ,_,'—I
entladener Akku A
Fehler wegen hoher Kontaktieren Sie den
Ausgangsspannung F 85 Kundensupport.
A
= ;
: U bertemperatur Kontaktieren Sie den
%@ F 85{\ Kundensupport.

1500-2000VA

Bitte sofort Kundendienst anrufen, falls ein Fehleralarm auftritt.

A: Steckdosen

B: AC-Eingang

C: Sicherung / Unterbrecher
D: USB-Anschluss

E: U berspannungsschutz
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Sicherheitshinweis

Die USV nutzt Spannung, die gefahrlich sein kann. Versuchen Sie
nicht, das Geréat zu demontieren. Das Gerat enthélt keine vom
Nutzer austauschbaren Teile. Reparaturen diirfen ausschlieflich
von Kundendienstpersonal durchgefiihrt werden.

Dieses steckbare Gerat vom Typ A mit bereits vom Hersteller
installiertem Akku kann vom Bediener installiert und von einem
Laien betrieben werden.

Die Steckdose, die die USV mit Strom versorgt, sollte in der Nédhe
der USV installiert und leicht zugénglich sein.

Wahrend der Installation dieses Gerates muss sichergestellt sein,
dass die Summe der Leckstrome der USV und angeschlossenen
Lasten 3,5 mA nicht Gberschreitet.

Wenn das Gerat mit einer anderen als einer zweipolige,
dreiadrigen geerdeten Steckdose verbunden wird, besteht
Stromschlaggefahr. AufR erdem kdnnte dies gegen ortliche
Vorschriften verstoen.

Driicken Sie bei einem Notfall die Aus-Taste und ziehen Sie den
Netzstecker aus der Steckdose, um die USV richtig zu
deaktivieren.

Achten Sie darauf, dass weder Flissigkeiten noch Fremdkérper in
die USV gelangen.

Stellen Sie Getranke oder andere Behalter mit Flissigkeiten nicht
auf oder in die Ndhe des Gerates.

Dieses Gerat ist fir die Installation in einer kontrollierten
Umgebung vorgesehen (temperaturreguliert, Innenbereich, frei
von leitfahigen Verunreinigungen). Installieren Sie die USV nicht
an Orten, an denen Wasser steht oder flieRt oder ibermafige
Feuchtigkeit herrscht.

SchlieBen Sie den Eingang der USV nicht an einen ihrer
Ausgénge.

SchlieRen Sie weder Mehrfachsteckdosen noch

U berspannungsschutzvorrichtungen an die USV an.

SchlieBen Sie keine Nicht-Computer-Gerate, wie Medizingerate,
lebenserhaltende Maschinen, Mikrowellenéfen oder Staubsauger,
an die USV an.

Entsorgen Sie Akkus nicht in einem Feuer, da sie explodieren
kénnten.

Die interne Akkuspannung betragt 12 V Gleichspannung.
Versiegelter Bleiakku mit 6 Zellen.

Ein Akku kann Stromschlaggefahr und hohen Kurzschlussstrom
bedeuten. Daher sollten bei Arbeiten an Akkus folgende
Sicherheitshinweise beachtet werden:

1)Entfernen Sie Uhren, Ringe, und andere metallische
Gegenstande von lhren Handen.

2)Verwenden Sie Werkzeuge mit isolierten Griffen.

3)Tragen Sie Gummihandschuhe und -stiefel.

4)Legen Sie keine Werkzeuge oder Metallteile auf den Akkus ab.
5)Trennen Sie die Ladequelle, bevor Sie die Akkuklemmen
anschlieRen oder trennen.

Die Wartung von Akkus sollte von einer Person, die mit Akkus und
den erforderlichen Vorsichtsmalnahmen vertraut ist, durchgefihrt
oder beaufsichtigt werden. Halten Sie nicht autorisierte Personen
immer von Akkus fern.

Ersetzen Sie Akkus immer mit der gleichen Anzahl und dem
gleichen Typ an versiegelten Bleiakkus.

0 ffnen und beschéadigen Sie Akkus nicht. Auslaufendes Elektrolyt
schadet Haut und Augen. Es kdnnte giftig sein.

Achtung, Gefahr durch Stromschléage. Auch wenn dieses Gerat
vom Netzstrom getrennt ist, kann uber die Versorgung vom Akku
immer noch gefahrliche Spannung zuganglich sein. Die
Akkuversorgung sollte daher am Plus- und Minuspol der
Akkuanschlisse getrennt werden, wenn Wartungs- oder
Servicearbeiten in der USV erforderlich sind.

Reduzieren Sie die Gefahr einer U berhitzung der USV, indem Sie
die Bellftungséffnungen der USV nicht abdecken und das Geréat
keinem direkten Sonnenlicht aussetzen. Installieren Sie das Geréat
auBerdem nicht in der Ndhe von Warme abstrahlenden Geréaten,
wie Heizungen oder 0 fen.

Ziehen Sie vor der Reinigung den Netzstecker der USV,
verwenden Sie weder Flissig- noch Sprihreiniger.

iFP 400VA~2KVA
Fehlerbehebung
Problem Magliche Lésungen
Ursache
Es wird nichts Die USV ist Driicken Sie zum Einschalten
am Bildschirm nicht der USV erneut den Ein-
angezeigt. eingeschaltet. /Ausschalter.
Akkuspannung Laden Sie den Akku mindestens
ist zu gering. 6 Stunden lang auf.
Akkufehler. Ersetzen Sie den Akku.
Die USV ist Netzkabel ist SchlieBen Sie das Netzkabel
immer im locker erneut an.
Akkumodus.
Die USV gibt Priifen Sie den Priifen Sie den Fehlercode.
kontinuierlich Fehlercode.
Signalténe
aus.
Sicherungszeit | Akkuspannung Laden Sie den Akku mindestens
ist zu kurz. ist zu gering. 6 Stunden lang auf.
U berlastung. Entfernen Sie einige nicht
bendtigte Lasten. Bitte stellen
Sie vor dem WiederanschlieRen
der Geréte sicher, dass die Last
mit der in den technischen Daten
angegebenen USV-Leistung
Ubereinstimmt.
Akku fehlerhaft. | Ersetzen Sie den Akku.
Spezifikation
400VA/600VA/800VA
Modell iFP400 iFP 600 iFP 800
Kapazitat 400VA/ 600VA/ 800VA/
240W 360W 480W

Eingangsspannung

220/230/240 V Wechselspannung

Eingangsspannungsbereich

140-290 V Wechselspannung

Ausgangsspannungsregulierung

+ 10%(Akkumodus)

U bertragungszeit

Typical 2-6 ms, typisch

Wellenform Simulierte Sinuswelle
Akkutyp 12V/4.5Ah | 12V/7Ah | 12V/9Ah
Anzahl Akkus 1 1 1
Ladezeit 4 Stunden zur Wiederherstellung

von bis zu 90 % Kapazitat

Abmessungen (mm)

300 x 101 x 142

Nettogewicht (kg)

355 | 425 | 4.9

Feuchtigkeit

0 bis 90 % relative Luftfeuchte bei
0 bis 40 °C, nicht kondensierend

Gerauschemission

Weniger als 40 dB

*Technische Daten kdnnen ohne Ankiindigung geandert werden.

1000VA/1500VA/2000VA
Modell iFP 1000 | iFP 1500 | iFP 2000
Kapazitat 1000VA/ 1500VA/ 2000VA/
600W 900W 1200W

Eingangsspannung

220/230/240 V Wechselspannung

Eingangsspannungsbereich

140-290 V Wechselspannung

Ausgangsspannungsregulierung

+ 10%(Akkumodus)

U bertragungszeit

Typical 2-6 ms, typisch

Wellenform Simulierte Sinuswelle
Akkutyp 12V/7Ah 12V/9Ah 12V/9Ah
Anzahl Akkus 2 2 2
Ladezeit 4 Stunden zur Wiederherstellung

von bis zu 90 % Kapazitat

Abmessungen (mm)

320 x 130 x 182

Nettogewicht (kg)

82 | 104 [ 11

Feuchtigkeit

0 bis 90 % relative Luftfeuchte bei
0 bis 40 °C, nicht kondensierend

Gerauschemission

Weniger als 40 dB

*Technische Daten kdnnen ohne Ankiindigung geéndert werden.
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Telepités és iizemeltetés

[ | Ellendrzés

Készenléti-sziinetmentes

iFP 400VA~2KVA

LCD kijelzo

Miikddésjelzé

. Az alabbi elemeknek kell a dobozban lenniuk: UPS LCD Leiras
@UPS egység & Hasznalati utas itas U zemmoad

. Vegye ki az UPS-t a csomagolasbdl, és vizsgalja meg, hogy nem UPS ﬂélff;ﬁ:';w&lq Bekapcsolaskor az UPS
sériilt-e a szallitas soran. Ha sériilés tapasztalhatd, csomagolja Bekapcsolas L o e {2 ebbe az izemmodba lep

. ot S . ks . LI IEC 4 masodpercig.
vissza a késziiléket és vigye vissza a vasarlas helyére.
Halozati _i_» ) Az LCD kijelzén az
. Crx . s . AC H ey inf acio a kovetkez6
B Csatlakoztatas halézati aramforrashoz (AC) cch.| 220. informacio a kovetkezo
tizemmod L] [} sorrendben jelenik meg

. Csatlakoztassa a haldzati tapkabelt az elektromos haldzathoz. Ezt v — az LCD érintésére.
kévetéen az UPS elkezdi feltdlteni a benne |évé akkumulatort. A 1’51 :Bﬂ 1.Kimeneti fesziiltség
legjobb eredmény érdekében, toltse az akkumulatort 6 6ran at, L] () - 2.Bemenet‘i fe§zﬂltség
miel6tt hasznalatba venné. Amikor az AVR miikédik | 3 Terhelesi szint o

) ) | 4.Akkumulator-kapacitas
Y az ikon minden
B Csatlakoztassa a berendezéseket , : masodpercben villog. : : :

. Csatlakoztassa a késziiléket a sziinetmentes tapegység hatlapjan Tulterheles | .wf-n-r.-. Tulterheles e.setfen a
talalhato akk lator-bizt .. tésh AC modban T riasztd hangjelzést ad ki
alalhato a 'umu ator-biztonsagi mentéshez. e © e ikon villogni | 0,5 masodpercenként.

. MEGJEGYZE S: Gy6z6djon meg réla, hogy a sziinetmentes
tapegység be van kapcsolva, hogy megvédje az 6sszes fontos fog.
eszkdzt az aramkimaradas okozta veszteségektdl. Ak'kumulétor — 0 A A riaszté 10 ]

. VIGYA ZAT: SOHA NE csatlakoztasson lézernyomtatot vagy Méd EI -, I, maso.dpe'rcenke’nt

s . s . &3 hangjelzést ad és az LCD
szkennert az UPS késziilék akkumulatoros taplalasu aljzataihoz. [E — — Kijelz6n az informacio a
A készillékeknek akkora az aramfelvétele, hogy tulterhelhetik az E: ":5 kdvetkezé sorrendben
UPS késziléket. =) ) jelenik meg az LCD
. érintésére.
fcaii 14 ; 7 Ha az akkumulator 1.Kimeneti fesziiltsé
B A UPS késziilék be-/kikapcsolasa t5ltése alacsony, a : eszuitseg
L o, ) . ) . . . 2.Bemeneti feszlltség

. Az UPS késziilék bekapcsoldsahoz nyomja meg kénnyedén a ikon villogni fog. 3 Terhelési szint
fékapcsol6 gombot. Ezutdn a LED vagy LCD kigyullad. Az UPS 4.Akkumulator-kapacitas
készllék kikapcsolashoz nyomja meg ismét a fékapcsoldé gombot. Tulterhelés o0 Tulterhelés esetén a
A kijelzé ezutan kikapcsolodik. akkumulator : :.:' riaszté hangjelzést ad ki

maodban E3 e ikon villogni 0,5 masodpercenként.
Hatsé panel fog.

MEGJEGYZES: Ha a hattérvilagitas kikapcsolodik, a kijelzé
megérintésével visszakapcsolhatja azt.

Hibaké d-tabl

azat:

A Hibaallapot LCD Megoldasok
Kimeneti Valassza le a zarlatos fogyasztdkat
400-800VA rovidzarlat F11 1| | ésinditsa tjra az UPS késziiléket.
A
Ulterhelési alassza le az 6sszes fogyasztét és
—© Talterhelési Val I 6 fogyasztot é
hiba 2 | | inditsa tjra az UPS késziléket.
RE] A
Tualtoltés M Azonnal hivja a szervizképviseletet.
FO3
L
1000VA Rossz vagy Cserélje ki az akkumulatort.
stlyosan C D'
lemerilt A
akkumulator
Magas Azonnal hivja a szervizképviseletet.
. . M
kimeneti ]
fesziltség hiba &
Talheviilés cr Azonnal hivja a szervizképviseletet.
1500-2000VA FOB

A: Kimenetek Ha hiba esetén riasztas térténik, azonnal hivja a szervizképviseletet.

B: AC bemenet

C: Biztos iték / megszak itd
D: USB-port

E: Tulfesziltség-védelem
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Biztonsaqi 6 vatossagq

Ez az UPS készllék veszélyes feszultségen mikddik. Ne probalja
meg szétszerelni a készlléket. A késziilék nem tartalmaz
felhasznalo altal cserélhet6 alkatrészeket. Kizardlag a gyartémi
szervizes szakemberei végezhetnek jav ttast rajta.

Ez a halézathoz csatlakoztathaté A tipusu késziilék, amely a
gyarté altal mar beszerelt akkumulatorral rendelkezik, az
lUzemeltetd altal izembe helyezhetd és miikodtetése nem igényel
szaktudast.

Az UPS késziléket drammal ellaté aljzatot az UPS késziilék
koézelében kell elhelyezni, és annak kénnyen elérhetd helyen kel
lennie.

A berendezés telepitésekor meg kell akadalyozni, hogy az UPS
és a hozza kapcsolédéd fogyasztd egylittes hibadrama nem
haladja meg a 3,5 mA értéket.

Barmilyen, a kétpdélusu, harom vezetékes foldelt foglalattol eltérd
aljzathoz valé csatlakoztatas aramiités veszélyével jarhat
amellett, hogy megszegi a helyi elektromos szabalyzat el§irasait.
Veszély estén nyomja meg az "OFF" (KI) gombot és valassza le a
tapkabelt a haldzati fesziiltségrél az UPS megfeleld levalasztasa
érdekében.

Ne hagyja, hogy az UPS késziilék belsejébe folyadék vagy idegen
targy keriljon.

Ne helyezzen italt vagy folyadéktarté targyakat a késziilék
tetejére vagy annak kozelébe.

A készuléket szabalyozott kdrnyezetbe torténd telepitésre
tervezték (szabalyozott hémérsékletl, fedett terllet, amely
mentes a vezetbképes szennyez® anyagoktol). Kerllje az UPS
készulék telepitését olyan helyre, ahol allé6 vagy folyd viz, illetve
tulzottan magas pératartalom van.

Ne dugja az UPS bemenetét a sajat aljzataba.

Ne csatlakoztasson elosztét vagy zavarszir6t az UPS
késziilékhez.

Ne csatlakoztasson szamitastechnikai eszkozt6l eltéré
késziléket, példaul orvosi berendezést, életfenntarto
berendezést, mikrohullamu sitét, vagy porszivét az UPS
készulékhez.

Ne dobja tlizbe az elhasznalt akkumulatorokat, mert
felrobbanhatnak.

A beépitett akkumulator fesziiltsége 12V DC. Zart, 6lom-savas, 6
cellas akkumulator.

Az akkumulator aramités és nagy rovidzarlati aram kockazatat
hordozza magaban. A kdvetkezd elévigyazatossagi
intézkedéseket kell megtenni, ha akkumulatorokkal dolgozik:
1)Tavolitsa el az érakat, gylriket és egyéb fémtargyakat a
kezérél.

2)Kizarolag szigetelt nyell eszkdzoket hasznaljon.

3)Viseljen gumi védbékesztyiit és csizmat.

4)Ne helyezzen szerszamot vagy fémtargyat az akkumulatorok
tetejére.

5)Valassza le a toltéegységet az akkumulatorpdlusok
csatlakoztatasa vagy levalasztasa el6tt.

Az akkumulatorok szervizelését kizarélag az akkumulatorok
szervizelésében jartas szakember végezheti vagy felligyelheti a
szlkséges dvintézkedések betartasaval. llletéktelen személy nem
cserélheti ki az akkumulatorokat.

Az akkumulatorok kizarélag azonos szamu és tipusu zart, 6lom-
savas akkumulatorokra cserélheték.

Ne nyissa fel, és ne probalja szétszedni az akkumulator(oka)t. A
kiomlé elektrolit séruléseket okozhat a béron és a szembe
kerulve. Mérgez6 lehet.

Figyelem! Elektromos aramiités veszélye! Ezenkiviil annak
ellenére, hogy a késziiléket levalasztjak a halézatrol, veszélyes
fesziltség lehet még a készilékben az akkumulatoros ellatas
miatt. Az akkumulatoros aramforrast ezért le kell valasztani az
akkumulator pozitiv és negativ pélusainal, amikor karbantartas
vagy szerviz valik szlikségessé az UPS késziilék belsejében.

Az UPS késziilék tulheviilése kockazatanak csokkentése
érdekében ne takarja le az UPS szell6z6nyilasait és ne tegye ki a
készuléket a kozvetlen napfény hatasanak, illetve ne telepitse a
készlléket fit6berendezések, példaul fitéventilator vagy kazan
kdzelében.

Tisztitas el6tt huzza az UPS készilék dugdjat az aljzatbdl, és ne
hasznaljon folyékony vagy permetezhetd tisztitészert.

Készenléti-szinetmentes
iFP 400VA~2KVA

Hibaelharitas

Probléma

Lehetséges ok Megoldasok

A kijelzén nem
latszik semmi.

Az UPS készilék
nincs bekapcsolva.

Nyomja meg UGjra a fékapcsolé
gombot az UPS
bekapcsolasdhoz.

Az
akkumulatorfesziltsé
g tul alacsony.

Toltse fel az akkumulatort
legaldbb 6 6ran at.

Akkumulatorhiba.

Cserélje ki az akkumulatort.

Az UPS mindig
akkumulatorrol
taplalva
mikodik.

Laza a tapkabel.

Dugja vissza a hal6zati
tapkabelt.

Az UPS készilék | Tovabbi részletekért
ellenérizze a
s ipol. hibako6dot.

folyamatosan

Tovabbi részletekért
ellenérizze a hibakddot.

Az athidalasi id6 | Az

Toltse fel az akkumulatort

tartomany

tal rovid. akkumulatorfesziilts legalabb 6 éran at.
ég tul alacsony.
Tulterhelés. Tavolitson el néhany
felesleges fogyasztot. A
fogyasztok ujbéli
csatlakoztatasa el6tt kérjuk,
ellendérizze, hogy a terhelés
megfelel-e az UPS készilék
miszaki adataiban megadott
szempontoknak.
Hibas akkumulator. Cserélje ki az akkumulatort.
Leiras
400VA/600VA/800VA
TiPUS iFP400 iFP 600 iFP 800
KAPACITAS 400VA/ 600VA/ 800VA/
240W 360W 480W
Bemeneti fesziiltség 220/230/240 Vac
Bemeneti fesziiltség 140-290 Vac
tartomany
Kimeneti fesziiltség + 10%(Akku. méd)
szabalyozasa
Atkapcsoléasi idé Jellemzéen 2-6 ms
Hulldmforma Szimuldlt szinuszgdrbe
Akkumulator tipus 12V/4.5Ah 12V/7Ah 12V/9Ah
Akkumulator szdma 1 1 1
Toltési ido 4 6ra sziikséges a 90%-o0s kapacitas
visszanyeréséhez
Méretek (mm) 300 x 101 x 142
Nett tsmeg (kg) 3.55 | 4.25 | 4.9
Paratartalom 0-90% relativ paratartalom 0-40°C mellett, nem
lecsapddd)
Zajszint Kevesebb mint 40dB
1000VA/1500VA/2000VA
TiPUS iFP 1000 iFP 1500 iFP 2000
KAPACITAS 1000VA/ 1500VA/ 2000VA/
600W 900W 1200W
Bemeneti feszilltség 220/230/240 Vac
Bemeneti fesziiltség 140-290 Vac

Kimeneti fesziltség
szabalyozasa

+ 10%(Akku. méd)

Atkapcsolasi idé

Jellemzéen 2-6 ms

Hulldamforma

Szimuldlt szinuszgdrbe

Akkumulator tipus

12V/7Ah 12V/9Ah 12V/9Ah

Akkumulator szama

2 2 2

Toltési id6

4-6 6ra szikséges a 90%-os kapacitas
visszanyeréséhez

Méretek (mm)

320 x 130 x 182

Netté tdomeg (kg)

8.2 | 10.4 | 11

Paratartalom

0-90% relativ paratartalom 0-40°C mellett,
nem lecsap6do)

Zajszint

Kevesebb mint 40dB

*A miszaki adatok elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.




Parengties rezimu NMS

FSP Vartotoio instrukciia

Diegimas ir valdymas

[ ] Patikrinimas

. Dézeéje yra Sie elementai:
@ NMS jrenginys ir naudojimo instrukcija
. IsSimkite NMS i$ jo pakuotés ir patikrinkite, ar gabenimo metu jis

nebuvo apgadintas. Pastebéje kokiy nors apgadinimo pozymiy,
vél supakuokite jrenginj ir grazinkite jj j pardavimo vieta.

B Prijungimas prie elektros tinklo
. Prijunkite KS maitinimo laida prie elektros tinklo lizdo. Tuomet
NMS pradés krauti viding baterijg. Norédami pasiekti geriausiy
rezultaty, prie§ naudodam pirmg kartg , kraukite baterijg 6
valandas.

B Prijunkite jrenginj

. Prijunkite savo jrangg prie baterijos atsarginiy lizdy, esanciy UPS
galiniame skydelyje.

. PASTABA: |sitikinkite, kad UPS jjungtas, kad apsaugoty visus
svarbius jrenginius nuo duomeny praradimo elektros energijos
tiekimo sutrikimo metu.

. PERSPEJIMAS: NIEKADA nejunkite lazerinio spausdintuvo arba
skaitytuvo prie NMS atsarginés energijos tiekimo lizdy. Antraip
jrenginys gali naudoti pernelyg daug energijos i§ NMS gali biti
perkrautas.

B NMS jjungimas / iSjungimas
. Jei NMS jrenginj norite jjungti, spustelékite maitinimo jungiklj.
Tuomet uzsidegs Sviesos diodas arba jsijungs skystuyjy kristaly
ekranas. Jei NMS jrenginj norite i$jungti, dar kartg spustelékite
maitinimo jungiklj. Tuomet ekranas uzges.

Galinis skydas

_0

400-800VA
_®
_e

1000VA

o
5:(1:!
£

1500-2000VA

A: |vestis

B: Kintamosios srovés jvestis
C: Saugiklis / pertraukiklis

D: USB prievadas

E: Apsauga nuo vir§jtampiy

iFP 400VA~2KVA

LCD ekranas

Valdymo ekranas

NMS LCD Aprasas
rezimas
NMS ) BATTERTLORD Jjungus NMS, jis 4
jjungimas BEIBE sekundes veiks Siuo
S G A rezimu.
Kintamosios _'— ‘;._l " Palietus skystyjy kristaly
sr?yes EE'I_M C l:'l_!u ekranq, mfgrmacua
rezimas L} [} skystujy kristaly ekrane
o [ o bus rodoma toliau
L J :51 1 nurodyta eilés tvarka.
(] N o
1. ISvesties jtampa
Kai veikia AVR, kas 2. lvesties jtampa
L 3. |krovimo lygis
sekunde mirksi " "
) 4. Baterijos energija
iktograma.
Perkrova i |vykus perkrovai, kas 0,5
esant : lc' sekundés pypses
kintamosios b piktograma ispéjamasis garso
srovés irkse signalas.
rezimui mirkses
Baterijos =] o Kas 10 sekundziy pypseés
vl iy m iSpei i
rezimas El c . . ispejamasis garso
o) signalas, o palietus
PRk Tonn pe— skystyjy kristaly ekrana,
E3) Al TRC] | Dt
i ) informacija skystujy
=] &3 kristaly ekrane bus
Baterijai senkant rgc!oma toliau nurodyta
S . eilés tvarka.
mirksés piktograma. “ Lo
1. I1Svesties jtampa
2. |vesties jtampa
3. |krovimo lygis
4. Baterijos energija
Perkrova o Ivykus perkrovai, kas 0,5
esant I =|:' sekundés pypseés
baterijos E2 e piktograma jspéjamasis garso
rezimui L signalas.
mirksés

PASTABA. Jei foninis ekrano apS$vietimas uZgesty, jj galite suaktyvinti
paliesdami ekrang.

Klaidy koduy

lentelé:

Klaidos Rodinys Sprendimo badai
priezastis skystujy
kristaly
ekrane
Trumpasis Atjunkite visus jrenginius ir i$ naujo
grandinés - D ! jjunkite NMS.
jungimas A
Perkrovos Atjunkite visus jrenginius ir i$ naujo
klaida FO2 | | ilunkite NMS.
&

Perkrovimas

=
co
st

Nedelsdami kreipkités dél remonto.

Smarkiai arba

Pakeiskite baterijg nauja.

kritiskai o
iSsikrovusi A
baterija
Aukstos Nedelsdami kreipkités dél remonto.
iSvesties F 85
jtampos klaida &
Virs Nedelsdami kreipkités dél remonto.
temperatira F 85
&

Jei jvykty ir baty rodoma klaida, nedelsdami kreipkités dél remonto.
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Saugumo atsarqumas

Siame NMS naudojama jtampa, kuri gali bati pavojinga.
Nebandykite patys ardyti jrenginio. Jrenginyje néra daliy, kurias
galéty keisti pats naudotojas. Remonto darbus leidziama vykdyti
tik gamyklos techninés priezZidros skyriaus darbuotojams.

| elektros lizdg jungiama A tipo renginj su tiekéjo jau sumontuota
baterija gal jrengti ir naudoti neprofesionalds naudotojai.
Sieninis lizdas prie kurio bus jungiamas NMS, turi bati jrengtas
$alia NMS ir visada lengvai pasiekiamas.

Jrengiant $j jrenginj, privaloma uztikrinti, kad NMS elektros
nuotékio ir prijungty apkrovy suma virSyty 3,5 mA.

Prijungus prie bet kokio kito tipo lizdy, iSskyrus dviejy poliy, trijy
gysly jzemintus lizdus, gali kilti elektros smugis, taip pat gali bati
pazeistos vietos elektros saugos taisyklés.

Avariniu atveju tinkamai ijunkite NM3: paspauskite ISJUNGIMO
mygtuka ir atjunkite maitinimo kabelj nuo KS energijos $altinio.
Saugokite NMS, kad j jj nepatekty skysgiy arba kokiy nors
pasaliniy objekty.

Nestatykite ant jrenginio arba 3alia jo stikliniy su gérimais arba
indy su kitokiais skysciais.

Sis jrenginys skirtas montuoti kontroliuojamoje aplinkoje (tam tikro
temperatdros patalpoje, kurioje néra elektrai laidziy terSaly
Saltiniy). Stenkités nemontuoti NMS ten, kur yra stovingio arba
tekancio vandens ar pernelyg didelis oro drégnumas.

Nejunkite NMS kistuko j jo paties isvesties lizda.

Nejunkite prie NMS elektros tinklo ilgintuvy arba apsaugos nuo
vir§jtampio jtaisy.

Nejunkite prie NMS su kompiuteriu nesusijusiy jrenginiy,
pavyzdziui: medicinos jrangos, gyvybés palaikymo jrangos,
mikrobangy krosneliy ar dulkiy siurbliy.

Nemeskite baterijy j ugnj, nes jos gali sprogti.

Vidinés baterijos jtampa yra 12 V NS. Sandari Svino-rugsties 6
elementy baterija.

Baterija gali kelti elektros smugio ir stiprio elektros sroves
trumpojo jungimo pavojy. Remontuojant akumuliatorius, privaloma
laikytis iy saugos taisykliy:

1)Nusiimti nuo ranky laikrodzius, Ziedus ir kitus metalinius
daiktus.

2)Naudoti jrankius izoliuotomis rankenomis.

3)Maveéti gumines pirstines ir avéti guminius batus.

4)Nedéti ant baterijy jrankiy ar metaliniy detaliy.

5)Atjungti jkrovimo $altinj, prie$ prijungiant arba atjungiant
baterijos gnybtus.

Techninés priezitros darbus privalo atlikti arba prizidréti
kvalifikuoti darbuotojai, iSmanantys, kaip remontuoti baterijas, ir
Zinantys batinas saugos taisykles. Neleiskite nekvalifikuotiems
darbuotojams remontuoti baterijy.

Kei€iant baterijas, jas pakeisti to paties tipo ir tokiu pat sandariy
$vino-rugsties baterijy skaiciumi.

Neatidarykite ir neardykite baterijy. IStekéjes elektrolitas gali
pazeisti odg ir akis. Nurijus galima apsinuodyti.

Démesio! Elektros smigio pavojus! Be to, atjungus §j jrenginj nuo
elektros tinklo, baterija vis dar gali tiekti pavojinga jtampg. Todél,
prireikus atlikti techninés prieZiliros arba remonto darbus NMS
viduje, reikia atjungti baterijos energijos tiekimg ties teigiamu ir
neigiamu baterijos jungéiy poliais.

Norédami sumazinti NMS perkaitimo pavojy, neuzdenkite NMS
ventiliavimo angy ir isaugokite NMS nuo tiesioginiy saulés
spinduliy , nestatykite jrenginio prie kity Siluma skleidzianCiy
prietaisy, pavyzdziui, Sildytuvo arba viryklés.

Atjunkite NMS$, pries jj valydami; jam valyti nenaudokite skysgiy
arba purSkiamy valymo priemoniy.

Parengties rezimu NMS
iFP 400VA~2KVA

Problemu sprendimas

Problema Galima Sprendimo badai
priezastis
Ekrane nieko | NMS Norédami jjungti NMS, dar kartg
nerodoma nejjungtas. paspauskite maitinimo jungiklj.
Per Zema Kraukite baterijg bent 6 valandas.
baterijos jtampa.
Baterijos Pakeiskite baterijg.
gedimas.
NMS visada Atsilaisvino Atjunkite ir vél prijunkite
veikia maitinimo maitinimo laida.
baterijos kabelis.
rezimu.
NMS be Zr. klaidos Zr. klaidos kodg, kad
perstojo koda, kad suzinotumeéte daugiau
pypsi. suzinotuméte informacijos.
daugiau
informacijos.
Per trumpas Per Zema Kraukite baterijg bent 6 valandas.
energijos baterijos
palaikymo jtampa.
laikas. Perkrova. Atjunkite nebdtinus jrenginius.
Prie$ prijungdami jrenginius,
jsitikinkite, ar apkrova atitinka
NMS galig, nurodyta
specifikacijose.
Baterijos Pakeiskite baterijg.
gedimas.
Specifikacija
400VA/600VA/800VA
MODELIS iFP400 iFP 600 iFP 800
GALIA 400VA/ 600VA/ 800VA/
240W 360W 480W
|vesties jtampa 220/230/240 V KS
Naudojamos 140-290 V KS
jtampos intervalas
ISvesties jtampos * 10%(bat. rezimas)
reguliavimas
Perdavimo laikas |prastai 2—6 ms
Bangos forma Imituojama sinuso banga
Baterijos tipas 12V/4.5Ah 12V/7Ah 12V/9Ah
Baterijy skaicius 1 1 1
|krovimo sparta 4 val. atkdrimas iki 90 % galios
Matmenys (mm) 300 x 101 x 142
Grynasis svoris(kg) 3.55 | 4.25 | 4.9
Oro drégnumas 0-90% santykinis drégnumas esant 0—40° C
(be kondensacijos)
Triuk8mo lygis Maziau nei 40 dB

*Specifikacijos gali biti kei¢iamos be perspéjimo.

1000VA/1500VA/2000VA
MODELIS iFP 1000 iFP 1500 iFP 2000
GALIA 1000VA/ 1500VA/ 2000VA/
600W 900W 1200W
|vesties jtampa 220/230/240 V KS
Naudojamos 140-290 V KS

jtampos intervalas

ISvesties jtampos
reguliavimas

* 10%(bat. reZimas)

Perdavimo laikas

|prastai 2—6 ms

Bangos forma

Imituojama sinuso banga

Baterijos tipas

12V/7Ah

12V/9Ah

12V/9Ah

Baterijy skaiCius

2

2

2

|krovimo sparta

4-6 val. atkdrimas iki 90 % galios

Matmenys (mm)

320 x 130 x 182

Grynasis svoris(kg)

8.2

| 10.4 |

11

Oro drégnumas

(be kondensacijos)

0-90% santykinis drégnumas esant 0-40° C

Triukdmo lygis

Maziau nei 40 dB

*Specifikacijos gali biti keiC¢iamos be perspéjimo.




Zasilacz awaryjny

FSP Instrukcja Obstugi

Instalacja i dziatanie

m  Wprowadzenie

iFP 400VA~2KVA

Wyswietlacz LCD

Podglad operacji

Tryb LCD Opis
Zestaw zawiera nastepujgce elementy: zasilacza
@ Zasilacz UPS & Instrukcja obstugi Wiaczenie Po wigczeniu zasilacz
Wyjaé zasilacz UPS z opakowania i sprawdzi¢, czy nie ma $ladow zasilacza przejdzie w ten tryb na 4
uszkodzen, ktére mogty sie zdarzy¢ w transporcie. W razie — sekundy.. :
stwierdzenia uszkodzen nalezy zapakowaé urzadzenie z Zasilanie Po dotknigciu ekranu
sieciowe LCD informacje bedg

powrotem i zwréci¢ w punkcie zakupu.

B Podiaczenie do zasilania
Podtaczy¢ przewdd zasilajacy do $ciennego gniazda
elektrycznego. Rozpocznie sie tadowanie wewnetrznego
akumulatora zasilacza. Przed pierwszym uzyciem akumulator

LJ

Kiedy AVR dziata, ikona
bedzie miga¢ co

wyswietlane w
nastepujgcej kolejnosci.
1.Napigcie wyjsciowe
2.Napigcie wejsciowe
3.Poziom obcigzenia
4.Pojemnos$¢
akumulatora

powinien byé tadowany przez 6 godzin. sekunde.
Przecigzenie o Przecigzenie bedzie
[N ;
. - przy I T sygnalizowane alarmem
u Podtaczenie urzadzen zasilaniu LI ] dzwiekowym co 0,5
Podtagcz swoje urzadzenia do gniazd znajdujgcych sie na tylnym sieciowym N bedzi o sekundy.
panelu zasilacza awaryjnego UPS. ae lkona bedzle migac
UWAGA: Upewnij sie, ze UPS jest zasilany, aby chroni¢ Zasilanie S - Alarm bedzie
wszystkie wazne urzgdzenia przed utratg danych podczas awarii bateryjne E' I:'Dv l_L sygnalizowany co 10
- =5 ) sekund, a po dotknieciu
zasilania. -
) ] . ) o ["E wano ey ekranu LCD beda
UWAGA: NIGDY nie nalezy podtgczaé drukarki laserowej ani ::: :5 wyswietlane informacje w
skanera do gniazd zasilanych bateryjnie. Urzadzenia tego typu = & nastepujgcej kolejnosci.

mogg pobiera¢ nadmierng ilo$¢ energii i przecigzy¢ zasilacz
awaryjny.

Przy niskim poziomie
akumulatora bedzie

1.Napigcie wyjsciowe
2.Napigcie wejsciowe
3.Poziom obcigzenia

miga¢ ikona ) 2
. . . . 4.Pojemnos$¢
B Wiaczanie/wylaczanie zasilacza awaryjnego akumulatora
Aby wigczy¢ zasilacz awaryjny, nalezy delikatnie nacisngé Przecigzenie rowm Przecigzenie bedzie
wigcznik. Zapali sie wskaznik LED albo ekran LCD. Aby wytgczy¢ przy : h:'l' sygnalizowane alarmem
zasilacz awaryjny, nalezy ponownie delikatnie nacisngé wigcznik. zasilaniu B dzwigkowym co 0,5
L bateryjnym . . L sekundy.
Ekran zgasnie. e ikona bedzie migac¢

UWAGA: jesli pods$wietlenie ekranu zniknie, mozna je przywréci¢

Tyiny panel

dotknieciem ekranu.

Tabela kodéw btedow:

Przyczyna LCD Rozwigzania
btedu
Zwarcie na Odtaczyé¢ przyczyne zwarcia i
wyjéciu F D ! uruchomi¢ zasilacz ponownie.
N
Przecigzenie Odtaczy¢ wszystkie obcigzenia i
@- C '-'E uruchomic¢ zasilacz ponownie
® L .
A
:@! Przetadowanie Bezzwtocznie skontaktowac sie z
%c:_‘ r:::% F Dsi serwisem.
M&Hﬁ, Uszkodzony Wymieni¢ akumulator na nowy.
- : 1000VA lub silnie o
= roztadowany Ao
J akumulator
Za wysokie Bezzwlocznie skontaktowac sie z
napiecie F 85 serwisem.
o | wyjsciowe &
7 = U - - P
f Powyzej Bezzwlocznie skontaktowac sie z
B3 OLQ temperatury F 85 serwisem.
7 U A
1500-2000VA —
W razie alarmu sygnalizujgcego btad nalezy natychmiast skontaktowac¢
A: Wyloty sie z serwisem.
B: Wejscie AC
C: Bezpiecznik / Breaker
D: Port USB

E: Ochrona przed przepieciami
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Ostroznie

Ten zasilacz jest zasilany napieciem, ktére moze by¢
niebezpieczne. Nie nalezy podejmowac¢ samodzielnych préb
rozmontowywania urzgdzenia. Wewnatrz urzadzenia nie ma
zadnych czesci przewidzianych do wymiany przez uzytkownika.
Napraw moze dokonywac tylko personel serwisowy producenta.
To urzgdzenie typu A z wbudowanym akumulatorem moze by¢
instalowane przez uzytkownika i nie wymaga specjalistyczne;j
wiedzy przy obstudze.

Zasilacz awaryjny powinien by¢ zasilany z gniazda elektrycznego,
ktére jest umiejscowione w poblizu i jest tatwo dostepne.
Podczas instalacji nalezy zadba¢ o to, by suma pradow
uptywowych samego zasilacza oraz wszystkich podtgczonych do
niego urzgdzen nie przekraczata 3,5 mA.

Podtaczenie do jakiegokolwiek innego gniazda niz
dwubiegunowe, tréjzytowe gniazdo z uziemieniem stwarza ryzyko
porazenia prgdem oraz moze stanowi¢ naruszenie lokalnie
obowigzujgcych przepisow.

W nagtych wypadkach nalezy nacisngé przycisk ,OFF” i odtgczyé
przewod zasilajgcy od Sciennego gniazda elektrycznego, aby
prawidtowo wytgczy¢ zasilacz awaryjny.

Do wnetrza zasilacza nie moga przedosta¢ sie zadne ptyny ani
obce przedmioty.

Nie nalezy ustawia¢ napojoéw ani zadnych innych ptynéw na
zasilaczu badz w jego poblizu.

Urzadzenie powinno byé instalowane wewnatrz pomieszczen o
kontrolowanej temperaturze, bez zanieczyszczen przewodzacych.
Nie nalezy instalowa¢ zasilacza w poblizu biezgcej lub stojacej
wody ani w miejscach nadmiernie wilgotnych.

Nie nalezy podtgczac wejscia zasilacza do jego wtasnego wyjscia.
Do zasilacza nie nalezy podtgczaé rozdzielacza ani listwy
zasilajgcej z ochrong przed przepieciami.

Do zasilacza nie nalezy podtgczaé sprzetu innego niz
komputerowy, a w szczegolnosci nie nalezy podtgczac sprzetu
medycznego, urzadzen podtrzymujgcych zycie, kuchenek
mikrofalowych ani odkurzaczy.

Nie nalezy wkfada¢ wbudowanych akumulatoréw do ognia, gdyz
moze to wywotaé eksplozje.

Wbudowany akumulator bezobstugowy, 6-komorowy, kwasowo-
otowiowy o napieciu 12 V pradu statego.

Akumulator stwarza ryzyko porazenia prgdem i przeskoku iskry w
przypadku zwarcia. Podczas obstugi akumulatora nalezy
zachowa¢ nastepujgce srodki ostroznosci:

1)Nalezy zdja¢ zegarki, pierscionki oraz inne przedmioty
metalowe z dtoni.

2)Nalezy korzysta¢ z narzedzi majacych izolowane uchwyty.
3)Nalezy nosi¢ gumowe rekawice i buty.

4)Na akumulatorach nie nalezy uktadaé¢ zadnych narzedzi ani
innych metalowych przedmiotéw.

5)Przed podtgczeniem lub odtgczeniem stykéw akumulatora
nalezy najpierw odtgczy¢ zrédto zasilania.

Serwisowanie akumulatoréw powinno by¢ wykonywane lub
nadzorowane przez fachowy personel, znajacy zasady
postepowania i wymagane $rodki ostroznosci. Osoby bez
wymaganych kwalifikacji nie powinny zajmowac¢ sie
akumulatorami.

W przypadku wymiany akumulatoréw na nowe nalezy uzy¢ takiej
samej liczby bezobstugowych akumulatoréw kwasowo-otowiowych
tego samego typu.

Nie nalezy podejmowac préb otwierania akumulatoréw ani
niszczy¢ ich obudowy. Zawierajg one elektrolit, ktérego wyciek
stwarza zagrozenie dla skoéry i oczu. Substancja moze by¢
toksyczna.

Uwaga, ryzyko porazenia pragdem. Nawet po odtgczeniu tego
urzgdzenia od zasilania wbudowany akumulator moze byé
zrédtem niebezpiecznego napiecia. Dlatego w razie koniecznosci
przeprowadzenia prac serwisowych wewnatrz zasilacza
awaryjnego nalezy odtaczy¢ przewody od dodatniego i ujemnego
bieguna akumulatora.

Aby ograniczy¢ ryzyko przegrzania zasilacza awaryjnego, nie
nalezy zakrywaé jego otworéw wentylacyjnych ani wystawiaé go
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych. Nie nalezy tez
instalowa¢ zasilacza w poblizu urzgdzen wydzielajgcych ciepto,
piecéw i kaloryferéw.

Przed czyszczeniem zasilacz awaryjny nalezy odtaczy¢ do zrédta
zasilania i nie nalezy uzywac¢ $rodkow czyszczgcych w ptynie ani
W spreju.

Zasilacz awaryjny
iFP 400VA~2KVA

Rozwiazywanie problemow

Problem Mozliwa przyczyna Rozwigzania
Na panelu Zasilacz nie jest Ponownie nacisnij wigcznik,
nic nie jest wigczony. aby witgczy¢ zasilacz.
wyswietlane. | Napiecie akumulatora | Akumulator nalezy tadowacé
jest zbyt niskie. przynajmniej 6 godzin.
Btad akumulatora. Wymieni¢ akumulator.
Zasilacz Luzno podtaczony Ponownie podtgczyé
zawsze na przewdd zasilajacy. przewod zasilajacy.
zasilaniu
bateryjnym.
Zasilacz Sprawdzi¢ kod btedu. Sprawdzi¢ kod btedu.
nieustannie
wydaje
sygnat
dzwiekowy.
Czas Napiecie akumulatora | Akumulator nalezy tadowac
zasilania jest zbyt niskie. przynajmniej 6 godzin.
awaryjnego Przeciagzenie. Odtaczy¢ zbedne
zbyt krotki. obcigzenia. Przed
ponownym podtgczeniem
urzgdzen sprawdzi¢ w
danych technicznych, czy
sumaryczne obcigzenie jest
zgodne z nominalng moca
zasilacza awaryjnego.
Awaria akumulatora. Wymieni¢ akumulator.
Specyfikacja
400VA/600VA/800VA
MODEL iP400 iFP 600 iFP 800
POJEMNOSC 400VA/ 600VA/ 800VA/
240W 360W 480W
Napiecie zasilania 220/230/240 Vac
Zakres napiecia 140-290 Vac
wejsciowego
Regulacja napiecia * 10%(tryb bateryjny)
wyj$ciowego
Czas transferu Typowo 2-6 ms
Przebieg Symulowana sinusoida
Typ akumulatora 12V/4.5Ah 12V/7Ah 12V/9Ah

Liczba
akumulatoréow

1

1

1

Czas tadowania

4 godzin do 90% pojemnosci

Wymiary (mm)

300 x 101 x 142

Waga netto (kg)

3.55

| 4.25 |

4.9

Wilgotno$é

0-90%

wzgl. / 0-40°C bez kondensacji)

Poziom hatasu

Ponizej 40 dB

*Dane techniczne mog

g ulec zmianie bez powiadomienia.

1000VA/1500VA/2000VA
MODEL iFP 1000 iFP 1500 iFP 2000
POJEMNOSC 1000VA/ 1500VA/ 2000VA/

600W 900W 1200W

Napiecie zasilania 220/230/240 Vac
Zakres napiecia 140-290 Vac
wejsciowego
Regulacja napigcia * 10%(tryb bateryjny)
wyjsciowego
Czas transferu Typowo 2-6 ms
Przebieg Symulowana sinusoida
Typ akumulatora 12V/7Ah 12V/9Ah 12V/9Ah
Liczba 2 2 2
akumulatoréw

Czas tadowania

4-6 godzin do 90% pojemnosci

Wymiary (mm)

320 x 130 x 182

Waga netto (kg)

8.2

| 10.4 |

11

Wilgotno$é

0-90%

wzgl. / 0-40°C bez kondensacji)

Poziom hatasu

Ponizej 40 dB

*Dane techniczne mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
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Instalacdo e Operacéao Tela de LCD
Visor de funcionamento
B Inspegdo UPS Modo LCD Descrigéo
. A embalagem inclui os seguintes itens: UPS Book Quando a UPS estiver
@Unidade UPS & Manual do utilizador Ligada L0 ligada, entrara neste
. " . LN =R modo durante 4 segundos.
. Retire a UPS da embalagem e verifique se existem danos que - —
. . Modo CA &[0 As informagdes do LCD
possam ter ocorrido durante o transporte. Se detetar algum tipo E, ' —.l:,,-i serio exibidas na
de dano, volte a embalar a unidade e devolva-a ao local de ) g !,'-: - U seguinte ordem quando i
compra. o [ o LCD for tocado.
:51 :Bﬂ 1.Tensdo de saida
B Ligar a corrente elétrica © v g-Le,”Slag de entrada
. Ligue o cabo de alimentagdo CA a corrente elétrica. Em seguida, Quando o AVR esta 4.C;V;acizacdaggdaa bateria
a UPS comegaréa a carregar a bateria interna. Para obter o melhor " fgncior}ando, o icone ’
resultado, carregue a bateria durante 6 horas antes da primeira piscard a cada segundo.
il B Sobrecarga oA Quando ocorrer uma
utilizagao. no modo : h:' sobrecarga, o alarme ira
. . CA O e o icone ira soar a cada 0,5 segundos.
B Ligar equipamentos e oar
. Conecte seu equipamento a tomadas de backup de bateria no P ’ —
painel traseiro do no-break. Modq de — 0 - O alarme ir4 soar a cada
N o bateria El L1 10segundos e as
. NOTE: Certifique-se de que o no-break esteja ligado para @': L, e I, informacdes do LCD serao
proteger todos os dispositivos importantes contra perda de dados [E onn .— exibidas na seguinte
durante a falta de energia. ::: -='5 ordem quando o LCD for
. ATENG A O: NUNCA ligue uma impressora a laser ou scanner as =] &3 tocado: )
tomadas da bateria de reserva da UPS. Os equipamentos Quando o nivel da ;;Z:zgg g: zrawt'?:da
poderdo consumir energia suficiente para sobrecarregar a UPS. bateria for inferior, o 3 Nivel de carga
icone ird piscar. ’ ) .
4.Capacidade da bateria
B Ligar/Desligar a UPS Sobrecarga ;s Quando ocorrer uma
. Para ligar a unidade UPS, prima o o interruptor de energia. Em no modo 1C sobrecarga, o alarme ira
seguida, o LED ou LCD ira acender. Para desligar a unidade de bateria ok o icone ira soar a cada 0,5 segundos.
UPS, volte a premir o interruptor de energia. Em seguida, o visor piscar.
ira desligar. NOTA: Se a luz de fundo desligar, podera ativa-la tocando no ecra.
Painel traseiro Tabela de cédigos de falha:
Condicéo de LCD Solugdes
falha
Saida em Desligue as carga em curto-circuito e
curto-circuito F D ! reinicie a UPS.
A
Falha de Deligue todas as cargas de saida e
sobrecarga F GEL reinicie a UPS.
Carga Contacte imediatamente a assisténcia
excessiva F B Ei técnica.
Bateria = Substitua a bateria.
defeituosa ou C '
gravemente A
descarregada
1000VA Falha de Contacte imediatamente a assisténcia
tenséo alta de F 85 técnica.
saida &
Acima da Contacte imediatamente a assisténcia
temperatura F 85{\ técnica.
Se ocorrer um alarme de falha, contacte imediatamente a assisténcia
[V q .
1500-2000VA tecnica.
A: Outlets

B: entrada AC

C: fusivel / disjuntor

D: porta USB

E: protecdo contra surtos
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Cautela de seguranca Soluciao de problemas

Esta UPS utiliza tensédo que podera ser perigosa. Néo tente
desmontar a unidade. A unidade ndo contém peg¢as que possam
ser reparadas pelo utilizador. Apenas os técnicos do fabricante
podem efetuar reparagdes.

Este equipamento do tipo A com bateria ja instalada pelo
fornecedor, pode ser instalado pelo operador e utilizado por
pessoas ndo especializadas.

A tomada elétrica que alimenta a UPS devera ser instalada
préximo da UPS e ser facilmente acessivel.

Durante a instalacdo deste equipamento devera ser assegurado
que o total de corrente da UPS e das cargas ligadas ndo excede
3,5mA.

A ligagdo a qualquer outro tipo de tomada, além de uma tomada
de dois polos com trés fios, podera originar perigo de choque
elétrico e violara os codigos elétricos locais.

Em caso de emergéncia, prima o botdo "OFF" (Desligar) e
desligue o cabo de alimentagédo da fonte de alimentacado CA para
desativar a UPS corretamente.

Néao permita que liquidos ou qualquer outro tipo de objeto sejam
introduzidos na UPS.

Nao coloque bebidas ou quaisquer outros recipientes com
liquidos em cima ou préximo da unidade.

Esta unidade destina-se a ser instalada num ambiente controlado
(area interior com temperatura controlada sem contaminantes
condutores). Evite instalar a UPS em locais onde exista agua
estagnada ou corrente ou excesso de humidade.

Nao ligue a entrada da UPS a sua prépria saida.

Nao ligue um bloco de tomadas nem um supressor de picos a
UPS.

Néo ligue a UPS a equipamentos nao relacionados com
computadores, tais como equipamento médico, equipamento de
suporte a vida, fornos micro-ondas ou aspiradores.

N&o elimine as baterias no fogo ja que estas poderao explodir.
A tensdo da bateria interna ¢ de 12VCC. Bateria selada, de
chumbo-acido, com 6 células.

Uma bateria pode apresentar risco de choque elétrico e corrente
de curto-circuito elevada. Deverédo ser observadas as seguintes
precaugdes quando forem executadas operagdes com baterias:
1) Retire relégios, anéis, ou outros objetos metalicos das suas
maos.

2) Utilize ferramentas com pegas isoladas.

3) Utilize luvas e botas de borracha.

4) Nao coloque ferramentas ou componentes em metal sobre as
baterias.

5) Desligue a fonte de carregamento antes de ligar ou desligar os
terminais das baterias.

A manutengéo das baterias devera ser efetuada ou
supervisionada por técnicos qualificados da area seguindo todas
as precaugdes necessarias. Mantenha o pessoal ndo autorizado
afastado das baterias.

Quando substituir as baterias, utilize o mesmo tipo e nimero de
baterias seladas de chumbo-acido.

N&ao abra nem danifique a bateria ou baterias. Os eletrédlitos
libertados sé&o nocivos para a pele e para os olhos. Poderao ser
téxicos.

Existe a possibilidade de perigo de choque elétrico. Mesmo com
a unidade desligada da tomada de alimentacéo elétrica, a bateria
podera produzir tenséo elétrica perigosa. A alimentagao da
bateria devera assim ser desligada nos polos positivo e negativo
dos conectores da bateria durante os trabalhos de manutencéo
ou reparagao no interior da UPS.

Para reduzir o risco de sobreaquecimento da UPS, ndo cubra as
entradas de ventilagdo da mesma e evite expor a unidade a luz
solar direta nem instale a unidade préximo de aparelhos que
emitam calor, como aquecedores ou caldeiras.

Desligue a UPS da tomada elétrica antes de proceder a sua
limpeza e nao utilize detergentes liquidos ou em pulverizadores.

Problema Causa possivel Solugdes
O visor ndo A UPS néao esta Prima novamente o
apresenta ligada. interruptor de energia para
quaisquer desligar a UPS.
informacdes. A tensdo da bateria | Carregue a bateria durante
¢ demasiado baixa. | pelo menos 6 horas.
Falha da bateria. Substitua a bateria.
A UPS O cabo de Ligue novamente o cabo de
funciona alimentacao esta alimentagao.
sempre no solto.
modo de
bateria.
A UPS emite Para mais Para mais detalhes,

avisos sonoros
continuamente.

detalhes, verifique
0 cddigo da falha.

verifique o codigo da falha.

O tempo de A tensdo da bateria | Carregue a bateria durante

energia de ¢ demasiado baixa. | pelo menos 6 horas.

reserva é Sobrecarga. Desligue algumas cargas

demasiado desnecessarias. Antes de

curto. voltar a ligar os
equipamentos, verifique se
a carga corresponde a
capacidade da UPS
indicada nas
especificagdes.

Defeito da bateria. Substitua a bateria.
Especificacao
400VA/600VA/800VA
MODELO iP400 iFP 600 iFP 800
CAPACIDADE 400VA/ 600VA/ 800VA/
240W 360W 480W

Tenséo de entrada 220/230/240 VCA

Intervalo de tenséo 140-290 VCA

de entrada

Regulagéo da * 10%(Modo de Bat)

tensdo de saida

Tempo de Tipico 2-6 ms

transferéncia

Forma de onda Onda sinusoidal simulada

Tipo de bateria 12V/4.5Ah 12V/7Ah 12V/9Ah

Numero de 1 1 1

baterias

Tempo de 4 horas de recuperagao até 90% da

carregamento capacidade

Dimensdes (mm) 300 x 101 x 142

Peso |iquido (Kg) 3.55 | 4.25 | 4.9

Humidade

0-90% HR @ 0-40°C sem condensacgao)

Nivel de ruido

Inferior a 40dB

*As especificagdes estédo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

1000VA/1500VA/2000VA
MODELO iFP 1000 iFP 1500 iFP 2000
CAPACIDADE 1000VA/ 1500VA/ 2000VA/
600W 900W 1200W
Tensao de entrada 220/230/240 VCA
Intervalo de tenséo 140-290 VCA

de entrada

Regulagéo da
tenséo de saida

+ 10%(Modo de Bat)

Tempo de
transferéncia

Tipico 2-6 ms

Forma de onda

Onda sinusoidal simulada

Tipo de bateria 12V/7Ah 12V/9Ah 12V/9Ah
Numero de 2 2 2
baterias

Tempo de 4-6 horas de recuperagéo até 90% da
carregamento capacidade

Dimensdes (mm) 320 x 130 x 182

Peso liquido (Kg) 8.2 | 10.4 | 11

Humidade

0-90% HR @ 0-40°C sem condensacgao)

Nivel de ruido

Inferior a 40dB

*As especificagdes estédo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.
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Instalare si operare

B Inspectia

. Tn cutie veti regési:
@ Unitatea UPS & Manualul de utilizare
. Scoateti unitatea UPS din ambalaj si verificati-o pentru posibilele

deteriorari intervenite in timpul transportului. Daca identificati
astfel de deteriorari, reambalati unitatea si returnati-o catre
locatia din care ati achizitionat-o.

B Conectarea la reteaua de alimentare cu curent
. Conectati cablul c.a. la reteaua de alimentare cu curent. UPS-ul
va incepe sa incarce bateria interna. Pentru rezultate optime,
lasati bateria sa se incarce timp de 6 ore Tnainte de prima
utilizare.

B Conectarea echipamentului

. Conectati echipamentul la prizele de siguranta ale bateriei de pe
panoul din spate al UPS-ului.
. NOTA: Asigurati-va c& UPS-ul este pornit pentru a proteja toate

dispozitivele importante de pierderea datelor in timpul intreruperii
alimentarii.

. ATENUIE: Nu conectati NICIODATA o imprimanta sau un scaner
laser la mufele de alimentare de la baterie ale UPS-ului.
Echipamentul poate extrage o cantitate semnificativa de
electricitate, generand astfel o suprasarcina la nivelul UPS-ului.

B Pornireal/oprirea UPS-ului
. Pentru a porni UPS-ul, apasati usor pe butonul de pornire. Se vor
aprinde lampa LED sau ecranul LCD. Pentru a opri UPS-ul,
apasati din nou pe butonul de pornire. Afisajul se va inchide.

Panoul din spate

1000VA

1500-2000VA

A: Deschideri

B: Intrare AC

C: Siguranta / intrerupator
D: Port USB

E: Protectie la supratensiuni

iFP 400VA~2KVA
Ecran LCD
Ecran functionare
Mod UPS LCD Descriere
UPS pornit ) pATTERYLORD Daca este pornit, UPS-ul
E E: BE va intra in acest mod
O se A timp de 4 secunde.
Modul c.a. elo_ _ Informatiile de pe
E EI E‘l—'D _ ecranul LCD vor fi afisate
Lz e — 7 fn urmatoarea ordine
LT _ow BATTERY daca atingeti afisajul:
:5‘ :Dﬂ 1.Tensiune iesire
) '3 - 2.Tensiune intrare

Céand AVR functioneaza,
pictograma va clipi in
fiecare secunda.

3.Nivel incarcare
4.Capacitatea bateriei

Daca bateria este
descarcata, pictograma
va fi afigata intermitent
pe ecran.

Suprasarcina £oAn. In cazul unei
in modul c.a. : =|:" suprasarcini, alarma
2 b S pictograma | Sonord va fi actionata la
. . . fiecare 0,5 secunde.
se aprinde intermitent.
Modul S Alarma va fi actionata la
baterie El E'D' EL fiecare 10 secunde, iar
= & informatiile de pe ecranul
[E woAp e LCD vor fi afisate in
:::"‘ :r:-l urmétoarea ordine daca
&3 &3 atingeti afisajul:

1.Tensiune iegire
2.Tensiune intrare
3.Nivel incarcare
4.Capacitatea bateriei

Suprasarcina
in modul
baterie

e

LoaD

pictograma

se aprinde intermitent.

In cazul unei
suprasarcini, alarma
sonora va fi actionata la
fiecare 0,5 secunde.

NOTA: Dac4 iluminarea de fundal se stinge, o puteti activa atingand

ecranul.

Tabelul codurilor de eroare:

Eroare LCD Solutii
lesire Decuplati sarcinile scurtcircuitate si
scurtcircuitata F13 1| | repomniti UPS-ul.
A
Eroare Deconectati toate sarcinile de iesire
suprasarcina F BE si reporniti UPS-ul.
A

Supraincarcare

service.

=
2
sl

Contactati imediat departamentul de

Baterie foarte

Tnlocuiti bateria.

descarcata sau | | = D'
n stare critica A
Eroare Tnalta Contactati imediat departamentul de
tensiune de F 85 service.
iesire &
Temperaturi Contactati imediat departamentul de
peste F 85 service.
N

Tn cazul unei alarme de eroare, contactati imediat departamentul de

service.
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Siguranta Depanare

L . . . . . . Problema Cauze posibile Solutii
. Aceasta unitate UPS utilizeaza tensiune care poate fi periculoasa. Nu se Dispozitivul UPS Apasati din nou butonul de
Nu incercati sa demontati dispozitivul. Acesta nu contine afiseaza nu este pornit. activare pentru a porni UPS-

componente care pot fi inlocuite de catre utilizator. Reparatiile pot nimic pe ul.

fi efectuate exclusiv de catre personalul de service.

) - > ; . . ecran. Tensiunea bateriei Lasati bateria sa se incarce
. Acest echipament conectabil de tip A cu baterie preinstalata de este prea scazuta. minim 6 ore.
furnizor po?te fi m;talat de catrg gperator, iar utilizarea acestuia Bateria este defecta.| inlocuiti bateria.
nu necesita cunostinte de specialitate.
Priza de alimentare de la retea utilizata pentru UPS trebuie sa fie Dispozitivul Cablul de Reconectati cablul de
amplasata n apropierea dispozitivului si usor accesibila. UPS este alimentare este alimentare.
La instalarea acestui dispozitiv, asigurati-va ca suma curentilor de intotdeauna deconectat.
scurgere ai UPS-ului si ai dispozitivelor conectate la acesta nu pe mgdul
depaseste 3,5 mA. baterie.
Conectarea la orice alt tip de priza decat cea bipolara, trifilar, cu Dispozitivul Verificati codul de | Verificati codul de eroare
impamantare poate cauza electrocutari, precum si incalcarea UPS emite eroare pentru pentru detalii.
normelor electrice locale. constant detalii.
In cazul unei urgente, apasati butonul ,OFF” si deconectati cablul semnale
de alimentare de la sursa de alimentare c.a. pentru a dezactiva sonore.
corect dispozitivul UPS. Intervalul de Tensiunea bateriei Lasati bateria sa se incarce

Nu permiteti patrunderea lichidelor sau a oricaror obiecte straine
in UPS.

alimentare de | este

prea scazuta.

minim 6 ore.

rezerva este

Suprasarcina.

Eliminati o parte din sarcinile

Nu asezati bauturi sau orice alte recipiente care contin lichid pe prea scurt. care nu sunt necesare. Inainte
dispozitiv sau in apropierea acestuia. de a reconecta echipamentul,
Dispozitivul este destinat instalarii intr-un mediu controlat (cu va rugam sa verificati daca
temperatura controlata, spatii inchise fara agenti contaminanti sarcina este conforma cu
conductori). Evitati instalarea dispozitivului UPS in locatii cu specificatiile UPS-ului din
acumulari de apa sau apa curenta sau cu umiditate excesiva. specificatii.

Nu conectati intrarea dispozitivului UPS la propria iesire. Bateria este defecta.| Inlocuiti bateria.

Nu cuplati un prelungitor sau un descarcator la UPS.

Nu conectati la UPS alte dispozitive decat cele specifice tehnicii SpeCiﬁcatie

de calcul, cum ar fi echipamentele medicale, echipamentele de

mentinere a functiilor vitale, cuptoarele cu microunde sau 400VA/600VA/800VA

Nu aruncati bateriile In foc, deoarece ar putea exploda. CAPACITATE 400VA/ 600VA/ 800VA/
Tensiunea bateriei interne este de 12 v.c.c. Baterie etans3, 240W 360W 480W
plumb-acid, cu 6 celule. Tensiune de intrare 220/230/240 V.c.a.

Bateriile pot prezenta riscul de electrocutare si valori ridicate ale Intervalul tensiunii 140-290 V.c.a.

curentilor de scurtcircuit. Tn cazul interventiilor asupra bateriilor, de intrare

respectati urmatoarele masuri de precautie: Reglare tensiune + 10%(Mod bat.)

1)Scoateti ceasurile, inelele sau alte obiecte metalice de pe iesire

mana. Timp transfer In general, 2-6 ms

2)Utilizati instrumente cu manere izolate. Forma de unda Unda sinusoidala simulata
3)Purtati manusi si incaltaminte din cauciuc. Tip de baterie 12V/4.5Ah 12V/7Ah 12V/9Ah

4)Nu amplasati instrumente sau piese metalice pe baterii.
5)Deconectati sursa de alimentare Tnainte de a cupla sau decupla
bornele bateriilor.

Bateriile trebuie servisate de catre sau sub supravegherea
personalului care detine cunostintele necesare cu privire la
acestea si la masurile de precautie adecvate. Nu permiteti
accesul personalului neautorizat la baterii.

Atunci cand inlocuiti bateriile, utilizati acelasi numar si tip de
baterii plumb-acid etanse.

Numar baterii

1

1

1

Durata incarcare

4 ore recuperare la 90% capacitate

Dimensiuni (mm)

300 x 101 x 142

Greutate neta (kg.)

3.55

| 4.25 |

4.9

Umiditate

0-90% umiditate relativa la 0-40 °C fara

condens)

Nivel de zgomot

Sub 40 dB

*Specificatiile pot fi modificate fara informare prealabila.

Nu deschideti si nu deformati bateria sau bateriile. Electrolitul 1000VA/1500VA/2000VA

eliberat este nociv pentru piele si ochi. Acesta poate fi toxic. MODEL iFP 1000 iFP 1500 iFP 2000
Atentie! Pericol de electrocutare! Chiar daca dispozitivul este CAPACITATE 1000VA/ 1500VA/ 2000VA/
decuplat de la reteaua de alimentare, tensiunea periculoasé poate 600W 900w 1200W
fi prezenta in continuare, prin alimentarea de la baterie. Prin Tensiune de intrare 220/230/240 V.c.a.

urmare, in cazul intretinerii sau servisérii dispozitivului UPS, Intervalul tensiunii 140-290 V.c.a.

alimentarea de la baterie trebuie decuplata de la polii plus si
minus ai bateriei.

Pentru a diminua riscul de supraincalzire a dispozitivului UPS, nu
acoperiti iesirile de ventilatie ale acestuia si evitati expunerea sa
directa la razele solare sau instalarea in apropierea aparatelor
care emit caldura, cum ar fi radiatoarele sau cuptoarele.
Decuplati dispozitivul UPS Tnainte de curatare si nu folositi
detergenti lichizi sau cu pulverizare.

de intrare

Reglare tensiune
iesire

+ 10%(Mod bat.)

Timp transfer

In general, 2-6 ms

Forma de unda

Unda sinusoidala simulata

Tip de baterie

12V/7Ah

12V/9Ah

12V/9Ah

Numar baterii

2

2

2

Durata incarcare

4-6 ore recuperare la 90% capacitate

Dimensiuni (mm)

320 x 130 x 182

Greutate neta (kg.)

8.2

| 10.4 |

11

Umiditate

0-90% umiditate relativa la 0-40 °C fara

condens)

Nivel de zgomot

Sub 40 dB

*Specificatiile pot fi modificate fara informare prealabila.




JINHENHO - MHTEpPaKTUBHbLIN

FSP Manual Guide MBI iFP 400VA~2KVA

Installation & Operation YcTtaHOBKa U 3Kcnayatauus
B KoMnneKkT nocTtaBKu MHPOPMALMOHHbLIW XK 3KPAH
. B KOMNNeKT NocTaBKn BXOOAT: UPS LCD Description
@ VBN & PykoBoACTBO nonb3osatens mode : :
. M3Bneknte NBI 13 ynakoBKM 1 NpoBepbTE €ro Ha npeameT uPsS *E.[E;‘Eﬁ When UPS .'S powered on, it
. N Power o o K will enter this mode for 4
BO3MOXHbIX MOBPEXAEHUIA, KOTOPbLIE MO NPOU3ONTHN BO BpEMS on arariiuy seconds.
nepeBo3ku. Ecnu Takne noBpexaeHns obHapyXeHbl, ynakymnTe AC Mode = - LCD information will be
MBI 1 BepHUTE €ro No MecTy MOKYMKU. " El ::Iv Ell:;Gh displayed in the f9||owing
L] order when LCD is touched.
B [oaknioyeHue K aNeKTpoceTn el 1.Output voltage
# nins
. MopknioumTe cunoBon WHyp k anektpoceTtwn. Mocne atoro VBTN (] (] g.:_npudt Ivolta;ge
. .Load leve
HaYHET 3apskaTb BCTPOEHHyto 6atapeto. [ins goctmxkeHus 4.Battery capacity
nyywero pesynetaTa sapshkante WBM 6 yacos nepeg nepebiM Korga AVR pa6otaer,
ACTIONb30BAHNEM. 3Ha4yok 6ygeTt muratb
KaXayt CekyHay.
Overload oA When overload occurs,
[ | MopaknioueHne o6opynosaHusa k UBI in AC ! :.:' alarm will beep every 0.5
. Mopkniounte cBoe o6opyaoBaHWe K po3eTkam pe3epBHOro mode © % |on will flash. | second.
nuTaHusa Ha 3agHen naHenu VBIT.
. NMPUMEYAHMUE: Y6eautech, 4to NBIM BKMoYeH, 4Tobbl 3aWmUTUTL Battery _el® Alarm will beep every 10
) 5 Mode El E'G n seconds and LCD
BCe BaXkHble YCTPOWCTBa OT NOTEPU AaHHbIX BO Bpemsi cbos - & V o information will be displayed
nuTaHus. [E Loan aarren in the following order when
. BHUMAHMUE: HVKOIOA He nogkntoyaniTe nasepHbliA NPUHTEP UNun ::: :5 LCD is touched.
cKaHep Kk poseTkam pe3sepsHoro nutaHusa WBIM. Takoe & & 1.0utput voltage
060pyoBaHMe MOXET NPUBECTM K CYLLLECTBEHHOI Neperpyske When battery level is low 2.Input voltage
. . > | 3.Load level
MBI. icon will flash. .
4.Battery capacity
Overload When overload occurs,
u BknioyeHue / BoikntoyeHne UBI in battery : .c alarm will beep every 0.5
. Ons Toro 4to6bl BkNtounTh UBIM, NNaBHO HaXmMUTe KHOMKY mode B % ficon will flash. second.

BKITOYEHNS, NOCNe Yero CBeToANOAHbIM nHaukaTop unu XKK akpaH

3aropuTcs. [nsa Toro 4yT06bI BbIKAOYNTL  WBI, NOBTOPHO MpumeyaHue: npu HeobxoammocTn noaceeTka XKK 3KpaHa akTuBunpyetcsa

HaXMNTE KHOMKY BKMIOYEHMS, MOCMNe Yero CBeTOANOAHBIN KacaHnem skpaHa.

nHankatop nnu XK akpaH noracHer. .
Koabl HeucnpaBHoCTEMN:

3an|'|ﬂﬂ naHenb HeuncnpasHocTb | XK akpaH Pewexve
KopoTtkoe [ 1| Otkmoumte ot NBI1 3akopodeHHOro
3amblkaHue F D ! yCTpOWCTBA U NepesanyctuTe
BbIXOAHOTO A YCTPOWCTBO.
KaHana
YcTpoiicTeo [ 1| OTknoumuTe BClO Harpysky u
neperpyxeHo F Ge nepesanyctute UBIM.
A
Mepesapsag [ _ ] | HemeaneHHo obpaTtutech B
400-800VA F B 3 CEPBUCHbINA LEHTP.
A
[Mnoxon 3apsa [ 1 | 3ameHuTe GaTapeto.
UNN BLICTPbINA C B'
paspan A
GaTapenu
Bbicokoe :T HemepnneHHo oGpaTtuTtech B
BbIXO[HOE CEPBUCHbIV LEEHTP.
1000VA HanpsxeHue ' USﬁ\
Meperpes [ _ ] | HemeaneHHo obpaTutech B
85 CEPBUCHbIN LEHTP.
A

Mpwv nosiBNeHnn Koga HEUCNPaBHOCTM — HEMEANEHHO o6paTuTech B

CEpPBUCHbIV LLEHTP.

1500-2000VA

A: AyTneTbl

B: Bxoa nepemeHHOro Toka

C: MNpepoxpaHuTens / BbikNoYaTens
D: USB-nopt

E: 3awuTa oT nepeHanpsxeHus
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Be3onacHoCTb

3101 MBI paboTaeT ¢ HanpskeHneM, KOTOpoe MOXET ObiTb
onacHbIM Ans Xu3Hu. He nbitantecb BCKkpblTb VBT
CaMOCTOSITENbHO. YCTPOWCTBO COAEPXUT AeTanu, KoTopblie He
npeAHa3HayeHbl ANS 3aMeHbl Nonb3oBaTensaMu. Tonbko
KBanuULUMpOBaHHbIA NepcoHan MMeeT NpaBo BbIMOMHATL
obcnyXnuBaHme N pemMoHT.

370 nopgknioyaemoe yCTPOMCTBO Knacca «A» ¢
npenycTaHOBEHHON Ha

npoussofcTee b6atapeen n He TpebyeT KBaNMMOULNPOBAHHOIO
nepcoHana ansa pabotsl.

Posetka, koTopas nutaet UBI, gomkHa HaxoanTbCcsa pagoMm C
YyCTPOWCTBOM M MMeTb CBOBOAHbIV AOCTyn.

Bo Bpemsi ycTtaHoBku aToro o6opyaosaHusa Heobxogmmo
ybeantbes, 4To cymma Toka yteuku MBI 1 nogknoyéHHoro
obopynoBaHus He npeBbiwaeT 3.5 MA.

MopkntoveHune k nobo ceTeBol po3eTKke OTIIMYHON OT ABYX
NONSIPHON, TPEXKUIBHOW C 3a3eMINEeHNEM MOXET NPUBECTU K
nopaxeHuo 3NeKTPUYECKUM TOKOM, a Takke BECTU K HapyLIeHWIo
pervoHanbHbIX 3NEeKTPOTEXHUYECKNX NPaBUI U HOPM.

B cny4ae BO3HMKHOBEHUS Ype3BbliYalHON CUTYyaLUN — HAXMUTE
kHonky "OFF" 1 nsenekuTe BUMKy U3 po3eTku ANs NpaBUNbHOIo
oTkntoyeHns NBIM.

He ponyckavte nonagaHus >XMAKOCTEN U APYrMX MOCTOPOHHUX
npeamMmeToB BHYTpb VBIT.

He cTaBbTe HanUTKWM unu apyrne EMKOCTM C XUAKOCTAMMU Ha unu
BO3/e yCTpoWcTBa.

3T0 yCTPOWCTBO NpeAHasHavYeHo ANs YCTaHOBKN BHYTPMU
NOMeLLEeHNIA C KOHTPONMPYEMbIM KNMMaToM (perynupyemas
Temnepartypa, BHyTpeHHee nomeleHne 6e3 ToKonpoBOASLLUX
yactuy). U3berante ans yctaHosku MBI mecTt co cToswen nnm
TeKyLleh BOAOW UMW MECT C BbICOKOMN BNAXHOCTLIO.

He nogkntovante Bunky nutannsa UBI k ero Bbixogam pe3epBHOro
nuTaHns.

He nogkniovante yanuHuTenb nnm ceteBon unbTp K BbIXoaam
ner.

He nogkniovante k MBI ycTponcTBa Takne kak MeanUmnHCKoe
obopynoBaHue, obopyaoBaHUe NoALEP)KAHUS XUHU,
MMWKPOBOJHOBbIE MeYy, MbIECOCHI.

He 6pocavite akkymynsaTopHble 6atapeun B OroHb, Tak Kak OHU
MOryT cTaTb NPUYUHON B3PbIBa.

Bartapes ABMSETCA  MCTOYHMKOM OMACHOCTU MOpaXeHus
3MEKTPUYECKUM.

TOKOM M KOPOTKOro 3aMblkaHus. PaboTas ¢ akkymynsaTopHbIMM
6aTtapesmun HeobxoaMmo cobnoaaTth cnegyowuve npasuna
6e3onacHocTu:

1)CHUMUTE Hapy4YHble Yackl, konbla v Apyrue MeTannumyeckue
npeameTbl C pyK.

2)cnonb3ynTe NHCTPYMEHTBI C U30NIMPOBaHHBIMU PYKOSITKaMM.
3)HapeBaliTe pe3nHoBble NepyaTku U canoru.

4)He knaguTe MHCTPYMEHTLI NN MeTannyeckne 4acTu Ha Bepx
GaTapeit.

5)OTcoeanHUTE UCTOYHUK NUTaHWA A0 NOAKMIOYEHUS UMK
OTKMIOYeHUs BaTapenHoro oTceka.

HanpsxeHne BHyTpeHHel akkymynsitopHou 6atapen 12 B
NOCTOSIHHOTO TOoKa. MepmeTuyHas, CBMHLOBO-KMCNOTHAs, 6-Tn
AveeyHas.

[Mpun 3ameHe BaTapewn, 3ameHANTe €€ Ha TOT e TUM W KOMmM-BO
repMeTNYHbIX CBMHLOBO-KMCIOTHbBIX aKKyMynsiTOPHbIX 6aTapen.
He BckpbiBanTe 1 He AedOpMUPYINTE akKyMynsSTOpPHYto 6aTtapeto
unn 6atapen. Cogepxaluninca B HUX 3MEKTPONUT onaceH Ans
KOXW U rna3. OH MOXET GbITb TOKCUYHbIM.

Ob6cnyxuBaHMe akKymynsaTopHbIx 6aTapein AOMmKHO
NpOV3BOAUTLCS KBanMMULMPOBAHHBLIM MEPCOHANoM Uu MoA ero
NPMCMOTPOM, KOTOPbI KOMNETEHTEH B BONpoOcax 0b6cnyxumBaHns
aKKyMynsTopHbix 6aTapeit n npaeun 6esonacHocTu npu paboTe ¢
HUMK. He ponyckanTte k paboTe ¢ akkyMynaTopHbIMU GaTapesamn
He KBanuduLUMpOBaHHbIN NepcoHan.

BHumanune!!! OnacHocTb NnopaxeHus aNeKTpU4ECKNM TOKOM.
Mocne otcoeanHeHus UBI oT anekTpoceTu, onacHoe
HanpsikeHue B HEM BCE elle MOXET COXPaHATCS U3-3a NUTaHUs oT
6atapeun. Bo Bpemsi obcnyxueanust unu peMoHTy UBT
OTCOEAMHSINTE KNeMMbl NMOC U MUHYC akKKyMynaTopHoi 6atapew.
[nsa ymeHbleHusa pucka neperpesa VBl He 3akpbiBante
BEHTUNALUNOHHblEe oTBepcTust MBI, nsberante nonagaHus npsmblix
COSTHEYHbIX NTy4eln Ha yCTPOMCTBO U HEe yCTaHaBnueanTe
YCTPOWCTBO BO3M€ HarpeBaTenbHbIX ObITOBLIX MPUBOPOB.

Mepepn y6opkon otkntoyante UBIM. He ucnonesyinte ana yéopku
Boane VMBI motoLwme XMaKoCcTU n cnpeu.

JINHENHO - MHTEPAKTUBHbIN
MBI iFP 400VA~2KVA

Mouck npobnembl

Mpobnema Bo3moxHasa npuymHa PeweHne

Hert MBI He BKMNOYEH Bkntouute UBTT.

MHOMKaUMM Ha

naHenm Hwuskni 3apsag 3apaxanTte batapeto He
baTapeu. MeHee 6 4acos.
HeucnpaBHoCTb 3ameHuTe Gatapeto.
baTapeu.

1510 CvnoBoWn WHyp He lMpoBepbTe nogknoyeHne

paboTtaet npaBuIbHO CUNOBOTO LWHYpa.

TOmNbKO OT noAcoeanHEH nnu

baTapeu ocnabneH.

HenpepbiBHbIN
curHan.

MpoBepbTe Tabnuuy
KOO0B HEUCNpaBHOCTM
ANs yCTaHOBNEHUs!
NMPUYUHbI

Oencteynte cornacHo
ykasaHun B Tabnuue
KOAOB HencnpaBHOCTEN

Heb6onbwoe Hwuskunit 3apsg 3apaxaliTe 6atapelo He

Bpems GaTapeu MeHee 6 4acoB.

pe3epBHOW MBI neperpyxeH OTknoumnTe YacTb

pa6otbl MBI Harpysku. MNepen
NOBTOPHbLIM
noaKnyeHnemM
obopypoBaHuns ybeguTtecs,
4YTO Harpyska coBnagaert c
3asiBNeHHon B
cneuundumkauyunm UBI.

Barapes HeucnpasHa 3ameHuTe b6atapeto.
Cneuundunkaumsa
400VA/600VA/800VA
MOJEJb iFP400 iFP 600 iFP 800
EMKOCTb 400VA/ 600VA/ 800VA/
240W 360W 480W

BxogHoe HanpsxeHue

220/230/240 B AC

[Ownana3oH BXogHOro 140-290 B AC
HanpsiXXeHust

Perynuposka * 10%(B pexunme 6atapen)
BbIXOAHOMO

HanpsXeHust

Bpems nepeknioyeHus

TUnosoe 2-6 Mc

Popma BOMHbI

MO,D,eJ'IMpOBaHHaFI cnHycounga

Tun 6aTapeu

12V/4.5Ah

12V/7Av

12V/9Au4

Kon-Bo Gatapen

1

1

1

Bpems 3apsaa

4 yacos BoccTaHaBnnBaeT 90% éMKoCTU

Pasmepbl (MMm)

300 x 101 x 142

Bec HeTtTO (k1)

3.55 |

4.25 |

4.9

BnaxHocTb

0-90% RH @ 0-40°C (6e3 koHaeHcaLumn)

YpoBeHb wyma

MeHee 40a0b

*Cneundurkaumnsa MoxeT OblTb M3MeHeHa 6e3 npegBapUTENbHOrO

yBeOOMINEHUA.
1000VA/1500VA/2000VA
MO[EJIb iFP 1000 iFP 1500 iFP 2000
EMKOCTb 1000VA/ 1500VA/ 2000VA/
600W 900w 1200W

BxogHoe HanpsxeHue

220/230/240 B AC

HanpaxeHua

[nana3oH BxogHOro

140-290 B AC

HanpaxeHua

PerynMpOBKa BbIXOO4HOTO

* 10%(B pexvme 6aTapen)

Bpems nepeknwyeHus

TMnosoe 2-6 mc

dopma BOMHbI

MOAeJ‘II/IpOBaHHaﬂ CUHycouga

Tun GaTapeun

12V/7Ay

12V/9AY

12V/9AY

Kon-Bo Gatapen

2

2

2

Bpems 3apsaa

4-6 yacoB BoccTaHaBnmeaeT 90% éMKocTH

Pasmepbl (Mm)

320 x 130 x 182

Bec HeTTO (k1)

8.2 |

10.4 |

11

BnaxHocTb

0-90% RH @ 0-40°C (6e3 koHaeHcauum)

YpoBeHb LWyma

MeHee 400b

*Cneundurkaumsa MoxeT OblTb M3MeHeHa 6e3 npegBapuUTENbHOrO

yBeOOMIEHUA.
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Instalacion y Operacion

H  Inspeccidn

. El paquete contiene los siguientes articulos:
@Unidad del SAI & Manual del usuario
. Saque el SAl de su paquete e inspeccidnelo por si tuviera dafios

que se pudieran haber producido durante el transporte. Si se
detecta algln dafio, vuelva a embalar la unidad y devuélvala al
lugar de compra.

B Conectar alared eléctrica
Conecte el cable de alimentacion de CA a la red eléctrica. A
continuacién, el SAl se iniciara para cargar la bateria interna. Para
obtener mejores resultados, cargue la bateria durante 6 horas antes del

primer uso.
B Enchufar el equipo
. Conecte su equipo a los tomacorrientes de respaldo de bateria en
el panel posterior del UPS.
. NOTA: asegurese de que el UPS esté encendido para proteger a

todos los dispositivos importantes de la pérdida de datos durante
un corte de energia.

. PRECAUCIO N: NUNCA conecte la impresora laser o el escaner a
las tomas de corriente con proteccién de bateria del SAI. El
equipo puede consumir mucha cantidad de energia y sobrecargar
el SAL.

B Encender y apagar el SAI
. Para encender la unidad del SAIl, presione ligeramente el
interruptor de alimentacion. A continuacion, el LED o la pantalla
LCD se encendera. Para apagar la unidad del SAl, presione de
nuevo el interruptor de alimentacién. A continuacién, la pantalla

se apagara.

Panel trasero

g
: =4
Iy :a
i
g
1000VA

=)
@[> 28

1500-2000VA
A: Outlets

B: entrada de CA

C: fusible / interruptor

D: puerto USB

E: proteccién contra sobretensiones

iFP 400VA~2KVA

Pantalla LCD

Pantalla de operaciones

Modo del Pantalla LCD Descripcion
SAI

Encendido ummmeg Cuando el SAl se

del SAI EE:B;; encienda, entrara en este
U5 ae A modo durante 4 segundos.

Modo de alo_ _ La informacion de la

CA E' ::IY E‘HG pantalla LCD se mostrara
) v en el siguiente orden

i-i om0 aaTTERY cuando toque dicha

=5“ :Dﬂ pantalla.

() [N 1.Voltaje de salida

2.Voltaje de entrada
3.Nivel de carga
4.Capacidad de la bateria

Cuando el AVR esta
funcionando, el icono
parpadeara cada

segundo.
Sobrecarga toan Cuando se produzca
en el modo : =|:" sobrecarga, la alarma
de CA © W oteicono pitara cada 0,5 segundos.
e ,
parpadeara.
Modo de S La alarma pitard cada 10
bateria E'D' EL segundos y la informacion
=) ) de la pantalla LCD se
- = LoD mostrara en el siguiente
E r'” e orden cuando toque dicha
L) L
= &3 pantalla.

1.Voltaje de salida
2.Voltaje de entrada
3.Nivel de carga
4.Capacidad de la bateria

Cuando el nivel de carga
de la bateria sea bajo, el
icono parpadeara .

Sobrecarga top Cuando se produzca

en el modo : h:' sobrecarga, la alarma

de bateria =% Joste icono pitara cada 0,5 segundos.
parpadeara.

NOTA: Si la retroiluminacién se apaga, puede activarla tocando la
pantalla.

Tabla de codigo de errores:

Condicién de Pantalla Soluciones
error LCD

Salida [ ] | Desconecte las cargas

cortocircuitada F D ! cortocircuitadas y reinicie el SAl de
A nuevo.

Error de Desconecte todas las cargas de las

sobrecarga F GE salidas y reinicie el SAl de nuevo.
&

Sobrecarga [ ] | Llame al servicio técnico

F B 3 inmediatamente.

A

Bateria en mal Cambie la bateria.

estado o muy

_n
c2
;-'_

descargada
Error de Llame al servicio técnico
voltaje de F 85 inmediatamente.
salida alto A
Exceso de Llame al servicio técnico
temperatura F 85 inmediatamente.

A

Si se activa alguna alarma por error, llame al servicio técnico
inmediatamente.
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Precaucion de seguridad

Este SAl utiliza voltaje que puede ser peligroso. No intente
desmontar la unidad. La unidad contiene piezas que el usuario no
puede reemplazar. Solamente el personal de servicio técnico de
fabrica puede realizar reparaciones.

Este equipo de tipo A enchufable cuenta con una bateria que ya
esta instalada por parte del proveedor, que la puede instalar el
operador y que la puede utilizar cualquier persona.

La toma de corriente de la red eléctrica principal que proporciona
energia al SAl se debe instalar cerca de este y se debe acceder a
ella facilmente.

Durante la instalacién de este equipo debe asegurarse de que la
suma de las corrientes de fuga del SAl y de las cargas
conectadas no supera los 3,5 mA.

La conexidn de cualquier otro tipo de toma de corriente que no
sea una de dos polos y tres hilos con conexidn a tierra puede
provocar descargas eléctricas e infringir los codigos eléctricos
locales.

En caso de emergencia, presione el boton "APAGAR" y
desconecte el cable de alimentacion de la toma de CA para
deshabilitar correctamente el SAI.

Impida que liquidos u objetos extrafios entren en el SAI.

No coloque bebidas ni ninglun otro recipiente que contenga
liquido sobre la unidad o cerca de ella.

Esta unidad esta pensada para la instalacion en un entorno
controlado (temperatura controlada, area interior sin
contaminantes conductivos). Evite instalar el SAl en lugares
donde haya agua estancada o corriente, o humedad excesiva.

No enchufe la entrada del SAl a su propia salida.

No conecte una base multiple o supresor de subidas de tension al
SAL

No conecte al SAl elementos que no tengan nada que ver con
equipos informaticos, como por ejemplo equipos médicos,
equipos para ayudar a vivir, microondas o aspiradoras.

No arroje las baterias al fuego ya que pueden explotar.

El voltaje de la bateria interna es de 12 VCC. Bateria sellada, de
acido de plomo y 6 celdas.

Una bateria puede presentar un riesgo de descargas eléctricas y
de corriente de cortocircuito. Debe tomar las siguientes
precauciones cuando trabaje con baterias:

1)Quitese los relojes, anillos o cualquier otro objeto metalico de
las manos

2)Utilice herramientas con mangos aislados.

3)Utilice guantes y botas de goma.

4)No deje las herramientas o piezas metalicas sobre las baterias.
5)Desconecte la fuente de carga antes de conectar o desconectar
el terminal de las baterias.

Las tareas de mantenimiento y reparacidn en las baterias
solamente debe ser realizada o supervisada por personal con
conocimientos en esta materia y se deben tomar las precauciones
necesarias. Mantenga alejado de las baterias al personal no
autorizado.

Cuando cambie las baterias, caAmbielas por el mismo nimero y
tipo de la bateria de acido de plomo sellada.

No abra ni mutile las baterias. El electrolito liberado es peligroso
para la piel y los ojos. Puede ser téxico.

Atencion, riesgo de descarga eléctrica. Aunque desconecte la
unidad de la toma de corriente eléctrica principal, sigue habiendo
voltaje peligroso a través de la alimentacion de la bateria. Por
tanto, debe desconectar la alimentacion de la bateria de los polos
positivo y negativo de los conectores de dicha bateria cuando
realice tareas de mantenimiento o de reparacién dentro del SAI.
Para reducir el riesgo de sobrecalentamiento en el SAl, no tape
los conductos de refrigeracién del mismo y no exponga la unidad
a la luz solar directa ni la instale cerca de aparatos que emitan
calor, como por ejemplo calefactores u hornos.

Desenchufe el SAl antes de limpiarlo y no utilice liquidos ni rocie
detergente.

SAl en estado de espera
iFP 400VA~2KVA

Solucion de problemas

Problema Causa posible Soluciones
No se El SAl no se enciende. | Presione el interruptor de
muestra encendido de nuevo para
nada en el encender el SAI.
panel. El voltaje de la bateria | Cargue la bateria al menos
es demasiado bajo. durante 6 horas.
Error de la bateria. Cambie la bateria.
El SAI Cable de alimentacién Vuelva a enchufar el cable
siempre se suelto. de alimentacion.
encuentra
en el modo
de bateria.
El SAIl no Compruebe el codigo Compruebe el cédigo de
deja de de error para obtener error para obtener detalles.
pitar. detalles.
Tiempo de El voltaje de la bateria | Cargue la bateria al menos
reserva es demasiado bajo. durante 6 horas.
demasiado Sobrecarga. Retire algunas cargas
corto. innecesarias. Antes de
volver a conectar el equipo,
compruebe que la carga
coincide con la capacidad
del SAl descrita en las
especificaciones.
Bateria defectuosa. Cambie la bateria.
Especificacion
400VA/600VA/800VA
MODELO iFP400 iFP 600 iFP 800
CAPACIDAD 400VA/ 600VA/ 800VA/
240W 360W 480W
Voltaje de entrada 220/230/240 VCA
Intervalo de voltaje 140-290 VCA
de entrada
Regulaciéon del * 10%(modo de bateria)
voltaje de salida
Tiempo de Tipico 2-6 ms
transferencia
Forma de onda Onda senoidal simulada
Tipo de bateria 12V/4.5Ah 12V/7Ah 12V/9Ah
Numero de bateria 1 1 1
Tiempo de carga 4 horas hasta conseguir una capacidad del 90 %
Dimensiones (mm) 300 x 101 x 142
Peso neto (kgs) 3.55 | 4.25 | 4.9
Humedad HR de entre el 0 % y el 90 %, entre 0 °C y 40
°C y sin condensacidn)
Nivel de ruido Inferior a 40 dB

*Las especificaciones

estan sujetas a cambios sin previo aviso.

de entrada

1000VA/1500VA/2000VA
MODELO iFP 1000 iFP 1500 iFP 2000
CAPACIDAD 1000VA/ 1500VA/ 2000VA/
600W 900W 1200W
Voltaje de entrada 220/230/240 VCA
Intervalo de voltaje 140-290 VCA

Regulaciéon del
voltaje de salida

* 10%(modo de bateria)

Tiempo de
transferencia

Tipico 2-6 ms

Forma de onda

Onda senoidal simulada

Tipo de bateria

12V/7Ah 12V/9Ah 12V/9Ah

NiUmero de bateria

2 2 2

Tiempo de carga

4-6 horas hasta conseguir una capacidad del 90 %

Dimensiones (mm)

320 x 130 x 182

Peso neto (kgs)

8.2 | 10.4 | 11

Humedad

HR de entre el 0 % y el 90 %, entre 0 °C y 40
°C y sin condensacién)

Nivel de ruido

Inferior a 40 dB

*Las especificaciones

estan sujetas a cambios sin previo aviso.
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Installation och drift LCD skirm
. Driftsskdarm
B Inspektion UPS- lage LCD Beskrivning
. Féljande delar finns i forpackningen: UPS-start D EATIERYLOAD N&r man startar UPS-
@UPS-enhet & Bruksanvisning BBB" enheten, borjar den i
. Ta ut UPS-enheten och kontrollera att den inte har skador som LE s A detta lage i 4
kan uppstatt under transporten. Om du upptacker skador, packa — — — sekur.lder. - -
den i h 14 tillbaka till inks tllet Vaxelstromslage alo_ _ LCD-information visas
ner den igen och ldmna tillbaka till inkdpsstallet. EE'::L Ell:’Du i foljande ordning nér
o . () man trycker pa LCD:n.
B Anslut till elnatet T 1. Uteffekt
. Anslut vaxelstrémssladden till elnatet. Da borjar UPS-enheten att :5 IBD 2. Ineffekt
ladda batteriet inuti. For basta resultat, ladda batteriet i 6 timmar v bl 3. Laddn]ngsm\./a
. . . . N 4 Batterikapacitet
fore forsta anvandningen. Nar AVR fungerar
fungerar ikonen varje
B Anslut utrustningen . ____| sekund. — .
. ) . . i A 0 verbelastning i LoAn Vid dverbelastning
. Anslut din utrustning till batteribackuputgdngarna pa UPS- vaxelstromslige : :l:l‘-' ljuder larmsignalen
baksidan. e ® % Jikonen varje halv (0,5)
. OBS: Kontrollera att UPS-enheten ar paslagen for att skydda alla blinkar sekund.
viktiga enheter frdn dataforlust vid strémavbrott. 5 — i 3 . .
. VARNING: Anslut ALDRIG en laserskrivare eller skanner till UPS- atterilage - o M armet ljuder var tione
) ) ) __ E' 2 H (10) sekund och LCD-
enhetens batteribackuputtag. Utrustningen kan dra mycket strom E 2 Lol = informationen visas i
for att 6verbelasta UPS-enheten. Lox0 fyea— féljande ordning nar
:::"' :'El man trycker pa LCD:n.
B Starta/stinga av UPS-enheten = & ; :Jteffffel':t
. For att stdinga av UPS-enheten, tryck latt pa strombrytaren. Da Nar batterinivan ar lag, 3' Lnae;dii;gsnivé
tands LED-indikatorn eller LCD-skdrmen. Fér att stdinga av UPS- blinkar ikonen. 4 Batterikapacitet
enheten, tryck latt pa strombrytaren igen. D& stdngs skdrmen av. 0 verbelastning i om0 Vid dverbelastning
batterilage I h:' ) ljuder larmsignalen
Bakre panel e &% Jikonen varje halv (0,5)
. sekund.
blinkar.

OBS! Om bakgrundsbelysningen slacks, kan du aktivera den genom
att peka pa skarmen.

Felkodstabell:

Felforhallande LCD Lésningar
Kortslutning i Koppla ifran kortslutna
utgang F D : belastningar och starta om UPS-
A enheten igen.
0 verbelastningsfel Koppla ifran alla utbelastningar
F Ge och starta om UPS-enheten igen.
A
0 verladdning . Ring genast efter service.
: F03
— A

1000VA

L Daligt eller valdigt Byt batteriet.
) urladdat batteri c E'
A
I . 0 Fel p.g.a. hég Ring genast efter service.
2 @:ﬁ uteffekt F 85
A
v NS, ..
VAN s, 0 ver temperatur Ring genast efter service.
1500-2000VA P O 99
LI
L&)
A: Outlets Om ett fellarm uppstar, ringe genast for service.
B: AC-ingéng

C: Séakring / brytare
D: USB-port
E: 0 verspéanningsskydd
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Siakerhetsvarning

Denna UPS ansvander strom och kan vara farlig. Férsok inte att
ta isar enheten. Enheten innehéller inga delar som kan bytas av
anvandaren. Endast tillverkarens servicepersonal far utfora
reparationer.

Denna anslutningsbara typ A-utrustning med batteri férinstallerat
av tillverkaren, kan installeras av operatéren och far anvédndas av
lekman.

Natuttaget som férsdrjer UPS:en ska installeras i narheten av
UPS-enheten och vara latt att na.

Under installationen av utrustningen maste man se till att
lackstrommen fran UPS-enheten och anslutna belastningar inte
overskrider 3,5 mA.

Anslutning till alla ndra typer av uttag &n ett jordat uttag med tva
poler och tre ledningar kan leda till elektriska stétar och kan vara
ett brott mot lokala lagar for elektricitet.

Vid nodsituattion, tryck pa knappen "OFF" (Av) och dra ut sladden
fran vaxelstromskallan for att koppla ifran UPS-enheten helt.

Lat inga vatskor eller frammande féreméal komma in i UPS-
enheten.

Placera inga drycker eller andra behallare med vatskor pa eller i
néarheten av enheten.

Denna enhete ar avsedd att installeras i en kontrollerad miljé
(temperaturkontrollerat, inomhusomrade fritt fran ledande
fororeningar). Undvik att installera UPS-enheten pa en plats med
stillastaende eller rinnande vatten eller mycket fukt.

Anslut inte UPS-enheten i det egna uttaget.

Fast inte UPS-enheten i nagot grenuttag eller
dverspanningsskydd.

Anslut inte nagra enheter som inte ar datorrelaterade, som t. ex.
medicinsk utrustning, livsuppehallande utrustning,
mikrovagsugnar eller dammsugare till UPS-enheterna.

Kassera inte batterier i eld eftersom de kan explodera.

Internt 6-cells blysyrabatteri med 12 V likstrémsspéanning.

Ett batteri kan utgdra en risk for elektriska stétar och hég
kortslutningsstrom. Félj foljande forsiktighetsatgérder nar du
arbetar med batterier:

1)Ta av klockor, ringar, och andra metallféremal frain handerna.
2)Anvand verktyg med isolerade handtag.

3)Anvand gummihandskar och stévlar.

4)Placera inte verktyg eller metalldelar ovanpa batterier.
5)Koppla ifran laddnigskéallan innan batteriterminalen ansluts eller
kopplas ifran.

Service av batterier ska utforas eller 6vervakas av personer som
kunniga om batterier och de ndédvandiga forsiktighetsatgarderna.
Lat inte obehdriga personer befatta sig med batterierna.

Néar batterierna ska bytas, byt mot samma antal och typ av
plomberade blysyrabatterier.

0 ppna och skada inte batteriet eller batterierna. Utsléppt
elektrolyt ar skadlig for huden och 6gonen. Den kan vara giftig.
OBS! Farlig genom elektriska stotar. Aven om enheten kopplas
ifran natet kan den innehélla farlig spanning fran batteriet.
Batteriforsérjningen maste darfér kopplas ifran pa plus- och
minuspolen pa batteriet vid underhall eller servicearbete inuti
UPS-enheten.

Fér att minska risken for for att UPS-enheten dverhettas ska
ventiler inte dvertdckas och enheten inte placeras i direkt solljus
eller installeras nara varmeavgivande apparater som element eller
spisar.

Dra ut UPS-enhetenns kontakt fore rengéring, och anvand inte
vatska eller sprayrengdringsmedel.

Line-interactive UPS

iFP 400VA~2KVA
Felsokning
Problem Mdjlig orsak Lésningar
Inget visas UPS-enheten ar Tryck pa strombrytaren igen for
pa skarmen. inte pa. att starta UPS-enheten.
Batterispdnningen | Ladda batteriet i minst 6
ar for lag. timmar.
Batteriet ar fullt. Satt tillbaka batteriet.
UPS-enheten | Elsladden é&r 16s. Satt i elsladden igen.
alltid i
batterilage.
UPS- Kontrollera Kontrollera felkoden fér mer
enhetens felkoden fér mer information.
ljudsignal information.
later
kontinuerligt.
Backuptiden Batterispanningen | Ladda batteriet i minst 6
for kort. ar for lag. timmar.
0 verbelastning. Ta bort onédig belastning.
Innan utrustningen ansluts
igen, verifiera att belastninge
matchar UPS-enhetens
kapacitet som specificeras i
specifikationerna.
Batteriet ar Satt tillbaka batteriet.
skadat.
Specifikation
400VA/600VA/800VA
MODELL iFP400 iFP 600 iFP 800
KAPACITET 400VA/ 600VA/ 800VA/
240W 360W 480W
Inspénning 220/230/240 V vaxelstrom

Inspanningsintervall

140-290 V vaxelstrom

Utspénningsreglering

+ 10%(Bat.lige)

0 verféringtid

Normal 2-6 ms

Vagform

Simulerad sinusvag

Batterityp

12V/4.5Ah

12V/7Ah

12V/9Ah

Batteriantal

1

1

1

Laddningstid

4 timmar &terhd@mtning till 90 % kapacitet

Matt (mm) 300 x 101 x 142

Nettovikt (kg) 3.55 | 4.25 | 4.9
Fuktighet 0-90% RH vid 0-40 °C icke-kondenserande)
Bullerniva Mindre dn 40 dB

* Specifikationer kan komma att &ndras utan foregdende meddelande.

1000VA/1500VA/2000VA
MODELL iFP 1000 iFP 1500 iFP 2000
KAPACITET 1000VA/ 1500VA/ 2000VA/
600W 900W 1200W
Inspénning 220/230/240 V vaxelstrom

Inspanningsintervall

140-290 V vaxelstrom

Utspanningsreglering

+ 10%(Bat.lage)

0 verféringtid

Normal 2-6 ms

Vagform Simulerad sinusvag
Batterityp 12V/7Ah 12V/9Ah 12V/9Ah
Batteriantal 2 2 2

Laddningstid

4-6 timmar aterhdmtning till 90 % kapacitet

Matt (mm) 320 x 130 x 182

Nettovikt (kg) 8.2 | 10.4 | 11
Fuktighet 0-90% RH vid 0-40 °C icke-kondenserande)
Bullerniva Mindre an 40 dB

* Specifikationer kan komma att &ndras utan féregaende meddelande.




